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NN Usually the room temperature is displayed. When the
L PR “SET” indicator is lit, the target temperature is displayed.
1. When connecting to the network, it will flash.
@4“‘]%““ T I z 2. Once the network connection is successfully established,
~— e @ it will light up.

59 Heating

o Auto mode
a | Union nut for heating valve 5 Comfort mode
b Set button D ECO mode
c Display E3 Anti-frost mode
d Knob P Valve calibration failed
e Battery compartment latch =} If the battery power is less than 20%, the indicator will light
f Middle button up and it is recommended to replace the battery.

1 Start-up
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2 Identify Radiator Valve

The radiator thermostat is easy to install and can be mounted without drai-
ning the heating water and without interfering with the heating system. No
special tools are required and the heating system does not need to be swit-
ched off. The built-in connecting nut M30x1.5mm can be used universally
for most common valve manufacturers without the need for additional
adapters. For Danfoss RA/RAV/RAVL and M28x1.5mm valves, the valve
connection adapters are included in the accessories package.

valve body
threads

Clips
(no thread)

SECTION 3 SECTION 4

Remove the old mechanical thermostat head from the valve to access the
valve body.

Check which valve is installed to select the correct installation variant. If
your valve body has a thread, continue with section 3. If your valve body
has clips without threads, continue with section 4 of this document.

3 Valve Body with Thread

threads

Check the diameter of your valve thread. No adapter is required for an
M30x1.5mm valve, as the screw connection fits directly. An adapter is
required for M28x1.5mm valves.

from the table.

3.1 Valve Body with M28x1.5mm Thread

The M28 adapter is suitable for almost all valve bodies with M28x1.5mm connection thread. To compensate for different valve heights, this set includes 4 different
extension pins. If the manufacturer of the valve can be recognized by a print or symbol on the valve, then select the correct pin according to the following table. If
the manufacturer cannot be identified, the closing dimension of the valve can also be determined as an alternative. To do this, press the valve pin all the way down
(the valve is then fully closed) and measure the height of the valve pin relative to the surface of the adapter (A). The appropriate extension pin can then be taken

Pin No. | Pin Size |Valve Close Size (A) Valve Manufacturer Symbol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~mrm TA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMA, Remagg -
4 15.0mm 10.0-12.0mm

Installation of M28x1.5mm adapter:

Insert the extension pin into the adapter attachment
from the inside. This is only possible in one position,
as one side of the extension pin is flattened to
prevent it from twisting.

Turn the old mechanical thermostat head to the maxi-
mum value. This prevents the thermostatic head from
pressing on the valve spindle and makes it easier to
remove. Loosen the union nut completely. Turn it
counterclockwise. The head can now be removed
from the valve.

Screw the adapter clockwise onto the valve thread.
Do not use tools such as wrenches or pliers, as this
could damage the adapter. Finally, screw the new
thermostat onto the adapter.

4 Valve Body with Clip
(no Thread)

Check which adapter is required for the installed valve body. The valve can
be identified either by the corresponding marking on the valve or by its visual
appearance. For visual identification, the valve types are shown schematical-
ly in the following images, and the corresponding adapters are illustrated.

41 RA

During installation, make sure that the pins inside the adapter (b) match the
notches (a) on the valve body. Ensure that the appropriate adapter for the
valve is clipped on correctly.

< content
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4.2 RAV

During installation, make sure that the pins inside the adapter (b) match
the notches (a) on the valve body. Ensure that the appropriate adapter for
the valve is clipped on correctly. The lifter extension (c) must be fitted to
the valve pin on RAV valves before installation.

G,

4.3 RAVL

During installation, make sure that the pins inside the adapter (b) match the
notches (a) on the valve body. Ensure that the appropriate adapter for the
valve is clipped on correctly.

5 Install Thermostat

After inserting the battery, the device is initialized for a few seconds.
Once the letter “ ” appears on the screen, the device is ready to be

If screen display “FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6”, refer to “9 Error Codes”

6 Display Rotation

)
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7 Child Lock Function

FAQ

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

CUSTOMER SUPPORT

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Error Codes

F-Code | Description Solution
FO Temperature Sensor Error Contact the customer support
F1 Valve Response Delay Check the installation and heating valve
F2 Excessive Valve Travel Check the fastening of TRV
F3 Insufficient Valve Travel Check the heating valve
F4 Battery Depleted Replace batteries immediately
& (F5) Valve Calibration Failed Check whether the valve is installed
F6 The batteries appear to be of poor quality and are Replace batteries immediately
not sufficient to power the motor

content
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Geratelibersicht Display wozyo

®

Uberwurfmutter fir Heizungsventil

Einstelltaste

Display

Drehknopf

Batteriefachverriegelung

-|o|alo|o|»

Mittlere Taste

PLEE s

D ok & IS

Normalerweise wird die Raumtemperatur angezeigt.
Wenn die Anzeige ,SET* blinkt, wird die Zieltemperatur an-
gezeigt.

1. Bei der Verbindung mit dem Netzwerk blinkt die Anzeige.
2. Sobald die Netzwerkverbindung erfolgreich hergestellt
wurde, leuchtet die Anzeige dauerhaft.

Heizen

Automatikmodus

Komfortmodus

ECO-Modus

Frostschutzmodus

Ventilkalibrierung fehlgeschlagen

Wenn die Batterieleistung weniger als 20 % betragt, leuchtet
die Anzeige auf und es wird empfohlen, die Batterie auszu-
tauschen.

FEEEICIEACIFARD

1 Inbetriebnahme

< content >



SMART " WIFI-
HEIZKORPERTHERMOSTAT

OSRAM &=

2 Heizkorperventil identifizieren

Das Heizkorper-Thermostat ist einfach zu installieren und kann montiert
werden, ohne das Heizwasser abzulassen und ohne das Heizsystem zu
beeintrachtigen. Es sind keine Spezialwerkzeuge erforderlich und die
Heizungsanlage muss nicht abgeschaltet werden. Die integrierte
Anschlussmutter M30x1,5mm kann universell fir die meisten gangigen
Ventilhersteller verwendet werden, ohne dass zusétzliche Adapter
erforderlich sind. Fir Danfoss RA, RAV, RAVL sowie Ventile mit M28x1,5mm
liegen passende Ventiladapter dem Lieferumfang bei.

Ventilkorper

Ventilgewinde

A Clips (ohne
[ 1/ Gewinde)
ABSCHNITT3  ABSCHNITT 4

Entfernen Sie den alten mechanischen Thermostatkopf vom Ventil, um
Zugang zum Ventilkorper zu erhalten. Priifen Sie, welches Ventil installiert
ist, um die richtige Installationsvariante auszuwahlen. Wenn Ihr Ventilkérper
ein Gewinde hat, fahren Sie mit Abschnitt 3 fort. Wenn Ihr Ventilkérper Clips
ohne Gewinde hat, fahren Sie mit Abschnitt 4 dieses Dokuments fort.

3 Ventilkérper mit Gewinde

Ventilkdrper

Uberprﬁfen Sie den Durchmesser Ihres Ventilgewindes. Fiir ein
M30x1,5mm-Ventil ist kein Adapter erforderlich, da die Schraubverbindung
direkt passt. Flir M28x1,5-mm-Ventile ist ein Adapter erforderlich.

Gewinde

3.1 Ventilkérper mit M28x1,5mm-Gewinde

Der M28-Adapter ist fiir fast alle Ventilkérper mit M28x1,5mm-Anschlussgewinde geeignet. Um unterschiedliche Ventilhnéhen auszugleichen, enthélt dieses Set 4
verschiedene Verlangerungsstifte. Wenn der Hersteller des Ventils anhand eines Aufdrucks oder Symbols auf dem Ventil erkennbar ist, wahlen Sie den richtigen
Stift geméaB der folgenden Tabelle aus. Wenn der Hersteller nicht identifiziert werden kann, kann alternativ auch das SchlieBmaB des Ventils bestimmt werden.
Driicken Sie dazu den Ventilstift vollstandig hinein (das Ventil ist dann vollstandig geschlossen) und messen Sie die Hohe des Ventilstifts relativ zur Oberflache des
Adapters (A). Der passende Verlangerungsstift kann dann der Tabelle entnommen werden.

Stift-Nr. | Stiftiange Ve":;ﬁi;';eﬁ' Ventilhersteller Symbol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMA, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

Montage des M28x1,5mm-Adapters:

Stecken Sie den Verlangerungsstift von innen in den
Adapteraufsatz. Dies ist nur in einer Position moglich, da
eine Seite des Verlangerungsstifts abgeflacht ist, um ein
Verdrehen zu verhindern.

Drehen Sie den alten mechanischen Thermostatkopf auf
den Maximalwert. Dadurch wird verhindert, dass der
Thermostatkopf auf die Ventilspindel driickt, und er lasst
sich leichter entfernen. Lésen Sie die Uberwurfmutter
vollsténdig. Drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn. Der
Kopf kann nun vom Ventil entfernt werden.

Schrauben Sie den Adapter im Uhrzeigersinn auf das
Ventilgewinde. Verwenden Sie keine Werkzeuge wie
Schraubenschlissel oder Zangen, da dies den Adapter
beschédigen kénnte. Schrauben Sie abschlieBend den
neuen Thermostat auf den Adapter.

4 Ventilkérper mit Clip (ohne
Gewinde)

Priifen Sie, welcher Adapter fiir den vorhandenen Ventilkérper erforderlich
ist. Das Ventil kann entweder durch die entsprechende Kennzeichnung auf
dem Ventil oder anhand seines Aussehens identifiziert werden. Zur visuellen
Identifizierung sind die Ventiltypen in den folgenden Abbildungen
schematisch dargestellt, und die entsprechenden Adapter sind abgebildet.

41 RA

Achten Sie bei der Montage darauf, dass die Stifte im Adapter (b) mit den
Kerben (a) am Ventilkdrper tbereinstimmen. Stellen Sie sicher, dass der
passende Adapter fir korrekt eingerastet ist.

content >
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4.3 RAVL

Achten Sie bei der Montage darauf, dass die Stifte im Adapter (b) mit Achten Sie bei der Installation darauf, dass die Stifte im Adapter (b) mit den
den Kerben (a) am Ventilkérper tbereinstimmen. Stellen Sie sicher, dass @)

der passende Adapter korrekt eingerastet ist. Bei RAV-Ventilen muss vor

der Montage zusétzlich die Ventilstiftverlangerung (c) auf den Ventilstift

aufgesetzt werden.

Kerben (a) am Ventilkdrper Ubereinstimmen. Stellen Sie sicher, dass der fiir
das Ventil geeignete Adapter richtig aufgeklipst ist.

G,

5 Thermostat installieren

Nach dem Einlegen der Batterie wird das Gerét fir einige Sekunden
initialisiert. Sobald die Buchstaben " 1 auf dem Bildschirm erscheinen,
ist das Gerét bereit, an das Ventil angeschlossen zu werden.

Wenn auf dem Bildschirm ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6* angezeigt wird, siehe ,,9 Fehlercodes

6 Drehung des Displays

10
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7 Kindersicherung

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

KUNDENSUPPORT

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Fehlercodes

F-Code | Beschreibung Lésung
FO Fehler des Temperatursensors Wenden Sie sich an den Kundendienst
F1 Reaktionsverzégerung des Ventils Uberpriifen Sie die Installation und das Heizungsventil
F2 UbermaBiger Ventilhub Befestigung des Thermostats priifen
F3 Unzureichender Ventilhub Uberpriifen Sie das Heizungsventil
F4 Batterie leer Batterien sofort austauschen
& (F5) Ventilkalibrierung fehlgeschlagen Prifen Sie, ob das Ventil installiert ist
F6 Die Batterien scheinen von schlechter Qualitat zu Batterien sofort austauschen
sein und reichen nicht aus, um den Motor mit Strom
zu versorgen

11
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Ecrou-raccord pour vanne de chauffage

Bouton de réglage

Ecran

Bouton

Loquet du compartiment a batterie

-|o|alo|o|»

Bouton du milieu

Ecran O zc e
i s
D ok & IS
ST Habituellement, la température ambiante s’affiche. Lorsque
171170 le voyant « SET » est allumé, la température cible saffiche.
2 1. Lors de la connexion au réseau, il clignotera. 2. Une fois la
= connexion au réseau établie avec succes, il s'allumera.
99 Chauffage
® Mode auto
0= Mode confort
b)) Mode ECO
ES Mode antigel
& Echec de I'étalonnage de la vanne
) Si la charge de la pile est inférieure a 20 %, le voyant s’all-

umera. |l est alors recommandé de remplacer la pile.

1 Mise en marche

<@
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2 Identifier la vanne du radiateur

Le thermostat de radiateur est facile a installer et peut étre monté sans
vidanger I'eau de chauffage ni interférer avec le systéme de chauffage.
Aucun outil spécial n’est nécessaire. Il n’est pas non plus nécessaire
d’éteindre le systéme de chauffage. L’écrou-raccord intégré M30 x 1,5 mm
peut étre utilisé universellement pour la plupart des fabricants de vannes
courants, sans qu'il s’avére nécessaire d’appliquer des adaptateurs
supplémentaires. Pour les vannes Danfoss RA/RAV/RAVL et M28 x 1,5 mm,
les adaptateurs de raccordement de vanne sont inclus dans le paquet
d’accessoires.

corps de vanne
filetages

' Clips (sans'
filetage)

SECTION 3 SECTION 4

Retirer I'ancienne téte de thermostat mécanique de la vanne pour accéder
au corps de cette derniére. Vérifier quelle vanne est installée pour choisir la
bonne variante d’installation. Si le corps de la vanne est fileté, passer a la
section 3. Si le corps de la vanne est doté de clips sans filetage, passer a la
section 4 de ce document.

3 Corps de vanne avec filetage

corps de vanne

Vérifier le diamétre du filetage de la vanne. Aucun adaptateur n’est
nécessaire pour une vanne M30 x 1,5 mm, dans la mesure ou le raccord a
vis s’adapte directement. Un adaptateur est nécessaire pour les vannes
M28 x 1,5 mm.

filetages

i1 -

N°de |Taille dea Dimension fje a Fabricant de la vanne Symbole
tige tige vanne fermée (A)
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

3.1 Corps de vanne avec filetage M28 x 1,5 mm

L’adaptateur M28 convient a presque tous les corps de vanne présentant un filetage de raccordement M28 x 1,5 mm. Pour compenser les différentes hauteurs de
vanne, cet ensemble comprend 4 tiges d’extension. S'il est possible d’identifier le fabricant de la vanne au moyen d’une inscription ou d’un symbole sur la vanne,
choisir la tige adaptée en fonction du tableau suivant. S’il n’est pas possible d’identifier le fabricant, on peut également déterminer la dimension de fermeture de la
vanne comme alternative. Pour ce faire, enfoncer la tige de la vanne a fond (la vanne est alors complétement fermée) et mesurer la hauteur de la tige de la vanne
par rapport a la surface de I'adaptateur (A). Il est alors possible de choisir la tige d’extension adaptée dans le tableau.

Installation de I’adaptateur
M28 x 1,5 mm :

Insérer la tige d’extension dans la fixation de I'adaptateur
depuis I'intérieur. Cette opération n’est possible que dans
une seule position, puisqu’un cété de la tige d’extension
est aplati pour 'empécher de tourner.

Tourner I'ancienne téte de thermostat mécanique a la va-
leur maximale. Cela empéche la téte thermostatique d’ap-
puyer sur la tige de la vanne et facilite son retrait. Desserrer
complétement I'écrou-raccord. Le tourner dans le sens in-
verse des aiguilles d’une montre. Il est maintenant possible
de retirer la téte de la vanne.

Visser I'adaptateur dans le sens des aiguilles d’'une montre
sur le filetage de la vanne. Ne pas utiliser d’outils tels que
des clés ou des pinces, dans la mesure ol cela pourrait
endommager I'adaptateur. Enfin, visser le nouveau ther-
mostat sur 'adaptateur.

4 Corps de vanne avec clip
(sans filetage)

Vérifier quel adaptateur est nécessaire pour le corps de vanne installé. La
vanne peut étre identifiée soit au moyen du marquage correspondant sur la
vanne, soit par son aspect visuel. Pour I'identification visuelle, les différents
types de vannes sont représentés schématiquement ci-dessous et les
adaptateurs correspondants sont illustrés.

41 RA

Lors de I'installation, s’assurer que les broches a I'intérieur de I'adaptateur
(b) correspondent aux encoches (a) sur le corps de la vanne. S’assurer que
I'adaptateur approprié pour la vanne est correctement clipsé.

content >
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4.2 RAV

Lors de I'installation, s’assurer que les broches a I'intérieur de I'adaptateur
(b) correspondent aux encoches (a) sur le corps de la vanne. S’assurer

4.3 RAVL

Lors de I'installation, s’assurer que les broches a I'intérieur de I'adaptateur

(b) correspondent aux encoches (a) sur le corps de la vanne. S’assurer que
que I'adaptateur approprié pour la vanne est correctement clipsé. Sur les I'adaptateur approprié pour la vanne est correctement clipsé.
vannes RAV, I'extension du poussoir (c) doit étre fixée a la tige de la vanne
avant installation.

G,

5 Installer le thermostat

Aprés avoir inséré la pile, I'appareil est initialisé pendant quelques secondes.

Une fois que les lettres «. 11 » apparaissent a I'écran, I'appareil est prét a étre
connecté a la vanne.

Si I’écran affiche « FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6 », consulter la section « 9 Codes d’erreur »

6 Rotation de I’écran

180°

15

g
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7 Fonction de
« verrouillage enfants »

F-A-Q
d’usine

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

SERVICE CLIENT

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Codes d’erreur

Code F Description Solution
FO Erreur du capteur de température Contacter le service client
F1 Délai de réponse de la vanne Vérifier I'installation et la vanne de chauffage
F2 Course excessive de la vanne Vérifier la fixation du thermostat
F3 Course insuffisante de la vanne Vérifier la vanne de chauffage
F4 Batterie déchargée Remplacer les piles immédiatement
& (F5) Echec de I'étalonnage de la vanne Vérifier si la vanne est installée
F6 Les piles semblent étre de mauvaise qualité et ne Remplacer les piles immédiatement
sont pas suffisantes pour alimenter le moteur
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’ L4(@ T Di solito viene visualizzata la temperatura ambiente. Quando
* s T} I'indicatore ,SET* & acceso, viene visualizzata la temperatu-
reTw ra desiderata.
@ L ST T 2 1. Durante la connessione alla rete, lampeggera. 2. Una volta
\ . @ = stabilita con successo la connessione di rete, si accendera.
99 Riscaldamento
® Modalita automatica
a Dado di raccordo per valvola di riscaldamento 0 Modalita comfort
b Pulsante di impostazione b)) Modalita ECO
c Visualizzatore ES Modalita antigelo
d_| Manopola & Calibrazione della valvola non riuscita
e Chiusura del vano batteria
) Se la carica della batteria & inferiore al 20%, I'indicatore si
f Pulsante centrale accendera e si consiglia di sostituire la batteria.
1 Awvio
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2 Identificare la valvola del radiatore

Il termostato del radiatore & facile da installare e pud essere montato senza
svuotare I'acqua dell'impianto di riscaldamento e senza interferire con il fun-
zionamento dell'impianto stesso. Non sono necessari attrezzi speciali e non
& necessario spegnere I'impianto di riscaldamento. Il dado di collegamento
integrato M30x1,5 mm puo essere utilizzato universalmente con i modelli pit
comuni dei principali produttori di valvole, senza bisogno di adattatori ag-
giuntivi. Per le valvole Danfoss RA/RAV/RAVL e M28x1,5 mm, gli adattatori
di collegamento della valvola sono inclusi nel pacchetto degli accessori.

corpo della valvola
filettature

) Clip (senza
filettatura)

SEZIONE 3 SEZIONE 4

Rimuovere la vecchia testa del termostato meccanico dalla valvola per ac-
cedere al corpo della stessa. Verificare quale valvola ¢ installata per selezio-
nare la variante di installazione corretta. Se il corpo della valvola é filettato,
proseguire con la sezione 3. Se il corpo della valvola & dotato di clip senza
filettatura, proseguire con la sezione 4 di questo documento.

3 Corpo valvola con filettatura

corpo della valvola

Verificare il diametro della filettatura della valvola. Per una valvola
M30x1,5 mm non & necessario alcun adattatore, poiché il raccordo filettato
si inserisce direttamente. Per le valvole M28x1,5 mm & necessario un

adattatore.

filettature

N. perno I?]i;nzgrsniz- Dimeé\;i‘r:(\slvo\a Produttore valvola Simbolo
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

3.1 Corpo valvola con filettatura M28x1,5 mm

L’adattatore M28 & compatibile con quasi tutti i corpi valvola dotati di filettatura di collegamento M28x1,5 mm. Per compensare le diverse altezze delle valvole,
questo set include 4 diversi perni di prolunga. Se & possibile identificare il produttore della valvola grazie a una scritta o a un simbolo riportato sulla valvola stessa,
selezionare il perno corretto in base alla tabella seguente. Se non ¢ possibile identificare il produttore, in alternativa si puo anche determinare la dimensione di
chiusura della valvola. A tal fine, premere il perno della valvola fino in fondo (la valvola risulta cosi completamente chiusa) e misurare I'altezza del perno rispetto
alla superficie dell’adattatore (A). Il perno di prolunga appropriato pud quindi essere individuato nella tabella.

Installazione dell’adattatore
M28x1,5 mm:

Inserire il perno di prolunga nell’attacco dell’adattatore
dall'interno. Cio e possibile solo in una posizione, poiché
un lato del perno di prolunga & appiattito per impedirne la
torsione.

Ruotare la vecchia testa del termostato meccanico sul
valore massimo. Cio impedisce alla testa termostatica di
premere sullo stelo della valvola e ne facilita la rimozione.
Allentare completamente il dado di raccordo. Ruotarlo in
senso antiorario. Ora & possibile rimuovere la testa dalla
valvola. N
Awvitare I'adattatore in senso orario sulla filettatura della

valvola. Non utilizzare attrezzi come chiavi o pinze, poiché

cio potrebbe danneggiare I'adattatore. Infine, avvitare il

nuovo termostato sull'adattatore.

4 Corpo valvola con clip (senza
filettatura)

Verificare quale adattatore & necessario per il corpo della valvola installata.
La valvola puo essere identificata tramite la marcatura corrispondente
apposta sulla valvola stessa oppure in base al suo aspetto esteriore. Per
I'identificazione visiva, i tipi di valvola sono mostrati schematicamente di
seguito e sono illustrati gli adattatori corrispondenti.

41 RA

Durante I'installazione, assicurarsi che i perni all'interno dell’adattatore (b)
corrispondano alle tacche (a) sul corpo della valvola. Assicurarsi che
I'adattatore appropriato per la valvola sia fissato correttamente.

content >



TERMOSTATO PER RADIATORE

SMARTT WIFI

4.2 RAV

OSRAM &=

Durante I'installazione, assicurarsi che i perni all’'interno dell’adattatore
(b) corrispondano alle tacche (a) sul corpo della valvola. Assicurarsi che
I'adattatore appropriato per la valvola sia fissato correttamente. Prima
dell'installazione, € necessario montare I'estensione del sollevatore (c) sul
perno delle valvole RAV.

4.3 RAVL

Durante I'installazione, assicurarsi che i perni all’interno dell’adattatore
(b) corrispondano alle tacche (a) sul corpo della valvola. Assicurarsi che
I'adattatore appropriato per la valvola sia fissato correttamente.

G,

5 Installare il termostato

Se sullo schermo viene visualizzato ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6*, fare riferimento a ,,9 Codici di errore

Dopo aver inserito la batteria, il dispositivo viene inizializzato per alcuni secondi.
Una volta che la lettera ,, 1 appare sullo schermo, il dispositivo & pronto per
essere collegato alla valvola.

6 Rotazione del visualizzatore

20
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7 Funzione blocco per bambini

8 Ripristino delle impostazioni di DOMANDE FREQUENTI
fabbrica

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

ASSISTENZA CLIENTI

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Codici di errore

Codice F Descrizione Soluzione
FO Errore del sensore di temperatura Contattare |'assistenza clienti
F1 Ritardo di risposta della valvola Verificare I'installazione e la valvola di riscaldamento
F2 Corsa eccessiva della valvola Verificare il fissaggio del termostato
F3 Corsa insufficiente della valvola Verificare la valvola di riscaldamento
F4 Batteria scarica Sostituire immediatamente le batterie
& (F5) Calibrazione della valvola non riuscita Verificare se la valvola ¢ installata
F6 Le batterie sembrano essere di scarsa qualita e non | Sostituire immediatamente le batterie
sono sufficienti per alimentare il motore
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[ mm |

59.4

59.4 95.5

RAV | RA |RAVL X1M52:‘m ®p| &

4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
4058075864276 3x 3x 3x 3x 3x 13()1( g
Descripcion del dispositivo Pantalla wozwe

PLEE s

D ok & IS

funn]
T || i

|
— eI
@ T @

Por lo general, se muestra la temperatura ambiente.
Cuando el indicador “SET” esté encendido, se muestra
la temperatura objetivo.

1. Durante la conexion a la red, el indicador parpadea.

2. Una vez establecida correctamente la conexion de red,
el indicador permanece encendido.

0

Calefaccion

Modo automatico

Tuerca de unién para la véalvula de calefaccion Modo confort

Boton de ajuste

Pantalla

Mando giratorio

Pestafia del compartimento de las pilas
Botdn central

Modo ECO

Modo antihielo

Error de calibracion de la valvula

Si el nivel de las pilas es inferior al 20 %, el indicador se
enciende y se recomienda sustituirlas.

R EICIE-ACIEINC)

-|o|alo|o|»

1 Puesta en marcha

23
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2 Identificacion de la valvula del radiador

El termostato de radiador es facil de instalar y puede montarse sin vaciar
el circuito de calefaccion ni intervenir en el sistema. No se requieren her-
ramientas especiales y no es necesario apagar la calefaccion. La tuerca
de conexién integrada M30x1,5 mm es compatible con la mayoria de
fabricantes habituales de valvulas, sin necesidad de adaptadores
adicionales. Para valvulas Danfoss RA/RAV/RAVL y M28x1,5 mm, los
adaptadores de conexion se incluyen en el paquete de accesorios.

cuerpo de la valvula

Clips sin
rosca

SECCION 3 SECCION 4

Retire el cabezal termostatico mecanico antiguo de la valvula para acceder
al cuerpo de la valvula. Compruebe qué tipo de valvula esta instalada para
seleccionar la variante de instalacion adecuada. Si el cuerpo de la valvula
tiene rosca, contintie con la seccién 3. Si el cuerpo de la valvula dispone
de clips y no tiene rosca, contintie con la seccién 4 de este documento.

3 Cuerpo de valvula con rosca

cuerpo de la valvula

Compruebe el diametro de la rosca de la valvula. No se necesita adaptador
para valvulas M30x1,5 mm, ya que la conexién roscada encaja directamente.
Para valvulas M28x1,5 mm si se requiere un adaptador.

roscas

i -

3.1 Cuerpo de valvula con rosca M28x1,5 mm

El adaptador M28 es compatible con casi todos los cuerpos de valvula con rosca de conexion M28x1,5 mm. Para compensar las distintas alturas de las vélvulas,
este juego incluye 4 pasadores de extension diferentes. Si el fabricante de la vélvula puede identificarse mediante una inscripcion o simbolo en la propia valvula,
seleccione el pasador adecuado segun la tabla siguiente. Si no es posible identificar el fabricante, también puede determinarse la dimension de cierre de la valvu-
la. Para ello, presione el pasador de la véalvula completamente hacia abajo —en esta posicion, la vélvula esta totalmente cerrada— y mida la altura del pasador re-
specto a la superficie del adaptador (A). A continuacion, seleccione en la tabla el pasador de extension correspondiente.

N.°de [Tamafio del|Dimension de cier- : 5 "
. Fabricante de la valvula Simbolo
pasador | pasador |re de la valvula (A)
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

Instalacion del adaptador
M28x1,5 mm:

Inserte el pasador de extension en el adaptador desde el
interior. Solo puede colocarse en una posicion, ya que uno
de los lados del pasador esta aplanado para impedir que
gire.

Gire el cabezal termostético mecénico antiguo hasta el
valor maximo. De este modo se evita que el cabezal ter-
mostético presione el vastago de la valvula y se facilita su
retirada. Afloje completamente la tuerca de union girandola
en sentido antihorario. A continuacién, retire el cabezal de
la vélvula. N
Enrosque el adaptador en la rosca de la vélvula girdandolo

en sentido horario. No utilice herramientas como llaves o

alicates, ya que podrian dafar el adaptador. Por ultimo,

enrosque el nuevo termostato en el adaptador.

4 Cuerpo de valvula con clip, sin
rosca

Compruebe qué adaptador se necesita para el cuerpo de valvula instalado.
La valvula puede identificarse mediante la marca correspondiente en la
propia valvula o por su aspecto. Para facilitar la identificacion visual, los tipos
de valvula se muestran esquematicamente a continuacion, junto con sus ad-
aptadores correspondientes.

41 RA

Durante la instalacion, asegtrese de que los pasadores del interior del
adaptador (b) coincidan con las muescas (a) del cuerpo de la valvula. Com-
pruebe que el adaptador correspondiente a la valvula quede correctamente
encajado.
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4.2 RAV

Durante la instalacion, asegurese de que los pasadores del interior del
adaptador (b) coincidan con las muescas (a) del cuerpo de la valvula.
Compruebe que el adaptador correspondiente a la valvula quede correcta-
mente encajado. En las valvulas RAV, la prolongacién del elevador (c) debe
colocarse en el pasador de la vélvula antes de la instalacion.

G,

4.3 RAVL

Durante la instalacion, asegurese de que los pasadores del interior del
adaptador (b) coincidan con las muescas (a) del cuerpo de la valvula. Com-
pruebe que el adaptador correspondiente a la valvula quede correctamente

encajado.

5 Instalacion del termostato

alavalvula.

®

Tras insertar las pilas, el dispositivo se inicializa durante unos segundos. Cuando
aparezcan las letras ,, 1 en la pantalla, el dispositivo estara listo para conectarse

Si en la pantalla aparece ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6“, consulte el apartado ,,9 Cédigos de error*.

6 Rotacion de la pantalla

180°
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7 Funcién de bloqueo infantil

8 Restablecimiento de los ajustes PREGUNTAS FRECUENTES

de fabrica q

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

ATENCION AL CLIENTE

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Caodigos de error

Cadigo F Descripcion Solucién
FO Error del sensor de temperatura Pdéngase en contacto con el servicio de atencién al cliente
F1 Retardo en la respuesta de la vélvula Compruebe la instalacion y la valvula de calefaccion
F2 Recorrido excesivo de la valvula Compruebe la fijaciéon del termostato
F3 Recorrido insuficiente de la valvula Compruebe la valvula de calefaccion
F4 Pilas agotadas Sustituya las pilas inmediatamente
& (F5) Error de calibracién de la valvula Compruebe si la vélvula estd instalada
F6 Las pilas parecen ser de baja calidad y no tienen Sustituya las pilas inmediatamente
potencia suficiente para alimentar el motor
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M28 x 1,5mm

[ mm |

59.4

|
59.4 95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &
4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
3x
4058075864276| 3x | 3x | 3 | 3x | 3x | &%

Visao geral do dispositivo

m
O—— || [3
O

\
@—M&HH‘HHHHU

T
| —

®

Porca de unido para valvula de aquecimento

Botao de configuragdo

Ecra

Botéo

Fecho do compartimento da pilha

-|o|alo|o|»

Botéo do meio

Ecra LiCHERT -}
i s
D ok & IS
STy Normalmente, é apresentada a temperatura ambiente.
] Quando o indicador ,SET* esté aceso, é mostrada a
temperatura pretendida.
= 1. Ao ligar a rede, piscara. 2. Assim que a ligag@o a rede for
= estabelecida com sucesso, acender-se-a.
99 Aquecimento
® Modo automéatico
0= Modo conforto
D Modo ECO
ES Modo anticongelagao
& Falha na calibragao da valvula
) Se a carga da pilha for inferior a 20%, o indicador acender-

se-4 e recomenda-se a substituicdo da pilha.

1 Inicializacao

<®
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2 Identifique a valvula do radiador

O termdstato do radiador € facil de instalar e pode ser montado sem drenar
a agua de aquecimento e sem interferir com o sistema de aquecimento.
Nao s&o necessarias ferramentas especiais e o sistema de aquecimento
n&o precisa de ser desligado. A porca de ligagéo integrada M30x1,5 mm
pode ser usada universalmente para a maioria dos fabricantes de valvulas
comuns, sem a necessidade de adaptadores adicionais. Para as valvulas
Danfoss RA/RAV/RAVL e M28x1,5 mm, os adaptadores de ligacdo da
valvula estdo incluidos no pacote de acessorios.

corpo da valvula

Fixadores
(sem roscas)

SECGAO3 SECCRO 4

Remova a antiga cabega do terméstato mecéanico da vélvula para aceder ao
corpo da valvula. Verifique qual a valvula instalada para selecionar a varian-
te de instalag@o correta. Se o corpo da sua valvula tiver rosca, continue
para a secgao 3. Se o corpo da sua valvula tiver fixadores sem rosca,
continue para a secgao 4 deste documento.

3 Corpo da valvula com rosca

corpo da valvula

Verifique o didmetro da rosca da sua vélvula. Ndo é necessério nenhum
adaptador para uma vélvula M30x1,5 mm, uma vez que a ligagdo roscada
encaixa diretamente. E necessdrio um adaptador para valvulas M28x1,5
mm.

roscas

i -

Pino n.° T:g\;l:]l’;o Tarlr’:la'r;r;c;:;av(i;/u- Fabricante da vélvula Simbolo
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD e TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

3.1 Corpo da valvula com rosca M28x1,5 mm

O adaptador M28 é adequado para quase todos os corpos de valvula com rosca de ligagdo M28x1,5 mm. Para compensar as diferentes alturas da vélvula, este
conjunto inclui 4 pinos de extensao diferentes. Se o fabricante da valvula puder ser reconhecido por uma impressao ou simbolo na vélvula, selecione o pino cor-
reto de acordo com a tabela a seguir. Se o fabricante ndo puder ser identificado, a dimensao de fecho da valvula também pode ser determinada como alternativa.
Para fazer isso, pressione o pino da valvula totalmente para baixo (a vélvula fica entao totalmente fechada) e meca a altura do pino da valvula em relagao a super-
ficie do adaptador (A). O pino de extensdo apropriado pode depois ser escolhido na tabela.

Instalacao do adaptador M28x1,5
mm:

Introduza o pino de extensao no encaixe do adaptador a
partir do interior. Isto s6 € possivel numa posicao, uma vez
que um lado do pino de extensdo é achatado para evitar
que rode.

Rode a antiga cabega do terméstato mecanico para o
valor maximo. Isto evita que a cabega termostética pres-
sione o eixo da vélvula e facilita a sua remog&o. Desaperte
completamente a porca de unido. Rode-a no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio. A cabega pode
agora ser removida da valvula. N
Aparafuse o adaptador, rodando no sentido dos ponteiros

do relégio, a rosca da valvula. Ndo use ferramentas como

chaves ou alicates, porque isso pode danificar o adapta-

dor. Por fim, aparafuse o novo termdstato ao adaptador.

4 Corpo da valvula com fixador
(sem rosca)

Verifique qual é o adaptador necessério para o corpo da vélvula instalado. A
vélvula pode ser identificada pela marcagao correspondente na vélvula ou
pela sua aparéncia visual. Para identificagdo visual, os tipos de valvula sdo
mostrados esquematicamente abaixo e os adaptadores correspondentes
sdo ilustrados.

41 RA

Durante a instalag&o, certifique-se de que os pinos dentro do adaptador (b)
correspondem aos entalhes (a) no corpo da valvula. Certifique-se de que o
adaptador apropriado para a valvula esté fixado corretamente.

content >
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4.2 RAV

4.3 RAVL
Durante a instalag&o, certifique-se de que os pinos dentro do adaptador (b)

Durante a instalag&o, certifique-se de que os pinos dentro do adaptador (b)
correspondem aos entalhes (a) no corpo da valvula. Certifique-se de que o correspondem aos entalhes (a) no corpo da valvula. Certifique-se de que o
adaptador apropriado para a valvula esta fixado corretamente. A extensdo adaptador apropriado para a valvula esta fixado corretamente.
do prolongador (c) deve ser encaixada no pino da valvula nas valvulas RAV
antes da instalagao.

G,

5 Instalar o termostato

Depois de introduzir a pilha, o dispositivo € inicializado durante alguns segundos.
Assim que a letra ,, 1“ aparecer no ecr, o dispositivo esta pronto para ser ligado
avalvula.

®

Se o ecra mostrar ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6%, consulte ,,9 Cédigos de erro®.

6 Rotacao do ecra
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7 Funcao de bloqueio para criancas

8 Restaurar as definicoes de PERGUNTAS FREQUENTES
fabrica m

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

ASSISTENCIA AO CLIENTE

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Cadigos de erro

Cadigo F Descricéo Solucao
FO Erro do sensor de temperatura Contacte a assisténcia ao cliente
F1 Atraso na resposta da valvula Verifique a instalacéo e a valvula de aquecimento
F2 Curso excessivo da valvula Verifique a fixagdo do termostato
F3 Curso insuficiente da valvula Verifique a valvula de aquecimento
F4 Pilha descarregada Substitua as pilhas imediatamente
& (F5) Falha na calibragéo da vélvula Verifique se a valvula estd instalada
F6 As pilhas parecem ser de ma qualidade e ndo sé@o Substitua as pilhas imediatamente
suficientes para alimentar o motor

31
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MNa&uadt obvdeong yia BaABida BEppavong

Kouprti puBuiong

066vn

KopBio

Mavéalo 6rjkng pratapiag

—|lo|alo|o|e

Meaoaio koupTti

086vn

SO W B

1

i

ZuviBwg epdaviletal n Beppokpaacia Swpartiov. ‘Otav n
£vdelgn «SET (PYOMIZH)» eivat avappévn, epdaviletar n
embupnTr} Beppokpaocia.

©)

1. Kata m oovdeon oto Siktuo, 6a avaBooPriver. 2. MOAG n
oUV6EDN OTO SikTLO OAOKANPWOEL ETIITUXWG, Ba avaypel n
£VOEIKTIKN) Auyvia.

999 Oéppavon
® Aerroupyia Auto (Autopatn)
0= Aetroupyia Comfort (Qeppikr aveon)
D) Aertoupyia ECO (Okohoyikri)
*Ié Aertoupyia Anti-frost (Kata tou rayetou)
& H Babpovounon g Papidag amétuxe
Edv n otdBun $optiong NG pmarapiag eival pikpdtepn ano
[} 20%, Ba avapel n evOEIKTIKM Avxvia kat ouviotatal n

QVTIKATACTAoN TNG Pratapiag.

1 Ekkivnon
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2 Mpoodiopiopog NG Parfidag Tov
Kahoplpép

O BeppooTatng Tou kahopldép ival E0KOAOG TTNV eyKATACTACN KAl UTIOPE va
TomoBeTNBEl XWPIG va amooTpayyioTei To vepd BEppAvong Kal xwpic va emnpeactel
To ovoTtnua BEppavaong. Aev artattovvrar e18IKA epyaleia kat dev xpetaletal va
artevepyotoinBei To avotnpa BEppavanc. To evowpatwpévo Tagipadt aovéeong
M30x1,5 mm priopei va xpnoluoroinBei yia Toug TepIooOTEPOUG KOIVOUG
KATAoKeLAoTEG BaABidwy xwpig TNV avaykn pooBeTwv pocappoyEwy. Ma Tig
BaABideq Danfoss RA/RAV/RAVL kat M28x1,5 mm, ol tpocappoyeiq abvoeong
BaABibag TepthapBavovTal oTo TIAKETO EEAPTNHATWVY.

owpa BarBidag

oTEpwHaTa

g SyTripes
(xwpic

] "
oneipopata
ENOTHTA 3omePkarql Smry

Adaipéote TNV TTaMd Kepar] Tou Pnxavikol Beppootdtn aro tn BaABida
Yl Va aToKTAOETE TIPooBacn oto owpa TG BaABidag. EAéyETe Ttola
BaABida ival eykateotnUévn yla va eTIAEEETE TN owoTr| TTapailayr
eykardotaong. Eav To owpa g BaABidag oag dlaBéTel oTtEipwpa, ouvexiote
oty evotnta 3. Edv To owpa NG ParBidag oag SIaBETel aplyKTApes Xwpig
OTIEipWHA, OLVEXIOTE TTNV EVOTNTA 4 TOL TIAPOVTOG EYYPAPOUL.

3 Zwpa BaABidag pe omeipwpa

owpa BarBidag

EAéyEte T SiGpeTpo Tou oTelpwpatog TG BaABidag oag. Aev anarteitat
TIpocappoyEag yia BaBida M30x1,5 mm, kabwg n olvdeon pe Bida

edappoCel anevbeiag. Amtatteital ipooappoyeag yla BaiBideq M28x1,5 mm.

BpeiTe TOV KATAAANAO TIEIPO TIPOEKTAGNG TTOV TTiVAKA.

oTelpwpaTa

nAa?;%u M"ivizziq gg’\gé‘ggjz::r%ﬁ) Kataokevaotrig BaABidag Zopporo
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

3.1 Zwpa BaABidag pe oneipwpa M28x1,5 mm

O mpocappioyEag M28 eival kataAAnNAog yia oxedov OAa Ta owpata BarBidwy pe oreipwpa obvéeang M28x1,5 mm. Ma TNV avTioTaBpIon SIAapOoPETIKWY LYWV
BaABidag, auto To oeT eptAapBavel 4 SladopETIKOLG TIEIPOUG TIPOEKTAONG. AV Eival SuvaTOg O TIPOCSIOPICUOG TOL KaTtaokevaoTr| TG BaiBidag ard pia Evaelgn f
éva oupBoAo otn BarBida, eTINEETE TOV KATAAANAO TiEipo aOpdwva pe Tov akdAouBo Ttivaka. Edv Sev eival Suvatr n avayvwplon Tou KaTaoKevaoTr), UTtopei
£TTioNG va TIpoodloploTel EVAANAKTIKA N Slaotaon KAeloipatog tng BaABidag. Ma va To KAveTe auTo, TIECTE ToV TEPO TNG PaABidag péxpL TEPHA TIPOG Ta KATW (N
BaABida eivat TOTE TAMPWG KAELOTH) KAl PETPROTE TO LIPOG ToL TEipou TG BaBidag oe oxéon pe TV TIIPAVEI TOL TIPOTAPHOYEX (A). 3TN OLVEXELD, HTIOPEITE Va

TomoB8<tTnon npocappoyéa M28x1,5
mm:

Eloayayete Tov TIEiPO TIPOEKTACNG OTO E€APTNHA TOU
TIPOOAPHIOYEX ATTO TO ECWTEPIKO. AUTO €ival Suvato HOvo
oe pia B€on, Kabwg n pia TAEUPA TOL TIEIPOU TIPOEKTAONG
€ival emimedn yia va amoTeETETal N TEEPIOTPOPI| TOU.
ZTPpEYTE TNV TIANG KEDAAT) TOU PnXavikol BeppooTtdatn otn
HEYLOTN TIur. AUTO QTTOTEETTEL TNV TTiEN TNG BEPUOTTATIKAG
KePAANG oTo oTEAEXOG TNG PaABiSag Kat SlevkoALveL TNV
adaipeor) TNG. XaAapwoTe eVIEAWG TO TIagHAdL ovvdeang.
ZpEYPTE TO apIOTEPOOTPODA. TWPA PTTOPEITE VA APAIPETETE
NV Kedar aroé T BaABida.

BI1dWoTe Tov TipocappoyEa Se€100TPOdA OTO OTIEIPWHA TNG
BaABidag. Mn xpnoipotioleite epyaleia OTiwG KAESIA i
TIEVOEG, KaBWE auTo Ba PTIOPOVOE va TIPOKAAETEL {NUIA
aTov Tipocappoyéa. TEAG, BIGWATE Tov véo Beppoatdtn
OTOV TTPOCApHOYED.

4 Towpa BaABidag pe oplyktripa
(Xwpig omeipwua)

EA£YETE TI0I0G TIPOCAPHOYEAG ATTAUTELTAL YIA TO EYKATECTNHEVO OWHA TNG
BaABidag. H BarBida pttopei va TipocdIoploTei €ite Ao Tnv avtioTtolxn
onjpavon otn BaABida eite amo v eEwTepikr TNG 6Yn. Ma oTtTikn
avayvwplon, ot Tottol BaABidwv apouvctalovtal oXNHATIKA TIapakdaTtw Kat
arelkovifovTal oL avtioTol Ol TIPOCAPHOVEIG.

41 RA

Kartd v eykataotaon, BeBaiwbeite 6Tt ol TIEIPOL OTO ECWTEPIKO TOU
TIpocappoyéa (b) Taplalovy pe TIG EYKOTIEG (a) oTo owpa TG BaiBidag.
BeBawBeite 6Ti 0 kat@AANAoG TipocappoyEag yia T BarBida Exet
ToTIOBETNBEL cWoTA.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

Katd tnv eykatdotaon, BeBalwBeite 6Tt OL TIEIPOL OTO ECWTEPIKO TOU Katd tnv eykataotaon, BeBaiwbeite 6TL OL TIEIPOL OTO ECWTEPIKO TOU
Tipogappoyéa (b) TaPLAlovv pe TIG EYKOTIES (a) oTo owpa NG PaiBidag. Tipogappoyéa (b) Taptalovv pe TIG EYKOTIES (a) oTo awpa NG BarBidag.
BeBawwBeite 6TL 0 KATAAANAOG Tipocappoyéagyla tn BarBida Exet BeBawbeite 6TI 0 KATAAANAOG TIpogappoyEag yia T BaiBida exet
ToToBetnBei owotd. H Tpoéktaon avipwong (c) TtpEmel va ToroBeTnOel ToTtoBeTNOEl oWOTA.

otov Teipo NG BaABidag otic BaiBideq RAV mpiv amd tnv eykataotaor).

G,

5 Eykataotaon Osppootdtn

Meta v ToTtoBETnon TNG Pratapiag, n CUOKEUT EKKIVETaL yia Aiya
Sevutepolertta. MOAIG epdaviatei atnv 086vN N EVOEIEN « I», N GUOKELN eival
gtoln va ouvvdebei otn BaABida.

Eav otnv 08ovn epdaviotei pia anod Tig evdeitelg «FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6», avatpéfte otnv evotnTa «9 Kwdikoi opaipatog»

6 MeproTpodr 006vng

180°
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7 Aertovpyia acddaiiong yia rraudid

8 Emavadopa epyoocTaciakwv ZYXNEZ EPQTHZEIZ

pLBpicewv m

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

YMOZTHPIZH NMEAATQN

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Kwdéikoi oparparog

Kwdkog F | Mepypadn Noon
FO Zpaipa aobntripa Beppokpaciag ETtKOWVWVACTE pPe TNV LTTOOTAPLEN TIEAATWY
F1 KaBuotépnon amoékpiong BarBidag EAéy€te v eykatdotaon kat ™ BarBida Béppavong
F2 YriepPoAkn Siadpopr| BaiBidag EAéyEte Tn otepéwon Tou BeppooTdatn
F3 Avertapknig Stadpopr) BarBidag EAéyEte ™ BarBida Béppavong
F4 E€avtAnuévn pmatapia AVTIKATAOTHOTE QUECWE TIG PTTATAPIEG
& (F5) H BaBpovopnon tng BarBidag amétuyxe EAéyEte av n BarBida eival eykateotnpévn
F6 Ot pratapieg paivetal va eival Kakrg moldTnTag Kal | AVTIKATAOTrOTeE APEowG TIG PTTATAPIEG
Sev emapkolv yia Tnv Tpododosia Tou HOTEP

36
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RAV | RA |RAv| M28 ®p| &

x 1,5mm

4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
3x
4058075864276 3x 3x | 3x 3x 3x | 180 g

[ mm |

59.4

95.5

Apparaatoverzicht

®——=
©7

7N

«Es

| ‘
@—M&HH‘HHHHU |

T
| —

®

Wartelmoer van de radiatorkraan

Instelknop

Display

Draaiknop

Vergrendeling van het batterijvak

-|o|alo|o|»

Middelste knop

Display

SO W B

D ok & IS

Meestal wordt de kamertemperatuur weergegeven. Wanneer
de indicator ,SET* brandt, wordt de doeltemperatuur
weergegeven.

1. Bij het verbinden met het netwerk knippert het. 2. Zodra
de netwerkverbinding met succes tot stand is gebracht, gaat
het branden.

Verwarming

Automatische modus

Comfortmodus

ECO-modus

Antivriesmodus

Kalibratie van de radiatorkraan mislukt

FEEEICIEACIFARD

Als het batterijvermogen minder dan 20% is, gaat de
indicator branden en wordt aanbevolen om de batterij te
vervangen.

1 Opstarten
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2 De radiatorkraan identificeren

De radiatorthermostaat is eenvoudig te installeren en kan worden gemon-
teerd zonder het verwarmingssysteem af te tappen of aanpassingen aan
het verwarmingssysteem uit te voeren. Er is geen speciaal gereedschap
nodig en het verwarmingssysteem hoeft niet te worden uitgeschakeld. De
geintegreerde M30x1,5-wartelmoer is geschikt voor de meeste gangbare
radiatorkranen, zonder dat extra adapters nodig zijn. Voor Danfoss RA-,
RAV-, RAVL- en M28x1,5-radiatorkranen worden de benodigde
ventielaansluitadapters meegeleverd.

kraanhuis

] Klembeve-

1 stiging
d

SECTIE3  E0%S  SECTIE4
draad)

Verwijder de oude mechanische thermostaatknop van de radiatorkraan om
toegang te krijgen tot het kraanhuis. Controleer welk type radiatorkraan is
geinstalleerd om de juiste installatiemethode te bepalen. Als uw kraanhuis
schroefdraad heeft, gaat u verder met sectie 3. Als uw kraanhuis is voorzien
van een klembevestiging zonder schroefdraad, gaat u verder met sectie 4.

3 Kraanhuis met schroefdraad

kraanhuis

schroefdraad van
de radiatorkraan

Controleer de diameter van de schroefdraad van uw radiatorkraan. Voor een
M30x1,5-radiatorkraan is geen adapter nodig, omdat de schroefaansluiting
direct past. Voor M28x1,5-radiatorkranen is een adapter nodig.

schroefdraad

i1 -

3.1 Kraanhuis met M28x1,5-schroefdraad

De M28-adapter is geschikt voor vrijwel alle kraanhuizen met M28x1,5-aansluitschroefdraad. Om hoogteverschillen tussen radiatorkranen te compenseren, bevat
deze set vier verschillende verlengpennen. Als de fabrikant van de radiatorkraan aan de hand van een markering of symbool op de radiatorkraan kan worden gei-

dentificeerd, kiest u de juiste verlengpen aan de hand van onderstaande tabel. Als de fabrikant niet kan worden geidentificeerd, kunt u als alternatief de sluitmaat

van de radiatorkraan bepalen. Druk hiervoor de ventielpen volledig in (de radiatorkraan is dan volledig gesloten) en meet de hoogte van de ventielpen ten opzichte
van het opperviak van de adapter (A). Kies vervolgens aan de hand van de tabel de juiste verlengpen.

Installatie van M28x1,5-adapter:

Plaats de verlengpen vanaf de binnenzijde in de adapter.
Dit is slechts op €én manier mogelijk, omdat één zijde van
de verlengpen is afgevliakt om verdraaiing te voorkomen.
Draai de oude mechanische thermostaatknop naar de
hoogste stand. Hierdoor drukt de thermostaatknop niet
meer op de ventielpen en kan deze gemakkelijker worden
verwijderd. Draai de wartelmoer volledig los. Draai deze
tegen de klok in. De thermostaatknop kan nu van de
radiatorkraan worden verwijderd.

Schroef de adapter met de klok mee op de schroefdraad
van de radiatorkraan. Gebruik geen gereedschap, zoals

Pennr. | Penmaat Sluitmaat van de | Fabrikant van de radia- Symbool
radiatorkraan (A) torkraan
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

een steeksleutel of tang, omdat dit de adapter kan
beschadigen. Schroef ten slotte de nieuwe thermostaat op
de adapter.

4 Kraanhuis met klembevestiging
(zonder schroefdraad)

Controleer welke adapter geschikt is voor het geinstalleerde kraanhuis. De
radiatorkraan kan worden geidentificeerd aan de hand van de markering op
de radiatorkraan of aan de hand van het uiterlijk ervan. Voor herkenning op
basis van het uiterlijk zijn de verschillende typen radiatorkranen hieronder
schematisch weergegeven, samen met de bijbehorende adapters.

41 RA

Zorg er tiidens de installatie voor dat de pennen aan de binnenzijde van de
adapter (b) in de uitsparingen (a) van het kraanhuis passen. Zorg ervoor dat
de juiste adapter stevig op het kraanhuis is vastgeklikt.
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4.2 RAV

Zorg er tijdens de installatie voor dat de pennen aan de binnenzijde van de
adapter (b) in de uitsparingen (a) van het kraanhuis passen. Zorg ervoor dat
de juiste adapter stevig op het kraanhuis is vastgeklikt. Bij RAV-radiator-
kranen moet voor de installatie de verlenging (c) op de ventielpen worden

geplaatst.

G,

4.3 RAVL

Zorg er tijdens de installatie voor dat de pennen aan de binnenzijde van de
adapter (b) in de uitsparingen (a) van het kraanhuis passen. Zorg ervoor dat
de juiste adapter stevig op het kraanhuis is vastgeklikt.

5 Thermostaat installeren

Na het plaatsen van de batterijen wordt het apparaat enkele seconden

gereed om op de radiatorkraan te worden gemonteerd.

geinitialiseerd. Zodra de letters , 7 op het display verschijnen, is het apparaat

Als op het display de foutcode ,FO', ,F1¢, ,F2, ,F3‘, ,F4‘, ,F5' of ,F6' verschijnt, raadpleeg dan sectie ,9 Foutcodes®

6 Displayrotatie

180°

40
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7 Kinderslotfunctie

FAQ

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

KLANTENSERVICE

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Foutcodes

F-code Beschrijving Oplossing
FO Fout temperatuursensor Neem contact op met de klantenservice
F1 Vertraagde reactie van de radiatorkraan Controleer de installatie en de radiatorkraan
F2 Overmatige ventielslag Controleer de bevestiging van de radiatorthermostaat
F3 Onvoldoende ventielslag Controleer de radiatorkraan
F4 Batterij leeg Vervang de batterijen onmiddellijk
& (F5) Kalibratie van de radiatorkraan mislukt Controleer of de radiatorkraan is geinstalleerd
F6 De batterijen lijken van onvoldoende kwaliteit Vervang de batterijen onmiddellijk
en kunnen de motor niet voldoende van stroom
voorzien
41
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M28 x 1,5mm

[ mm |

59.4

59.4 95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &
4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
4058075864276 3x 3x 3x 3x 3x 135(9
Produktoéversikt Display wozno
5
. PR
@—I fLAids
«G\
(:) o
( ) ol : K Normalt visas r rren. Nar "SET"-indi 1 lyser

L s visas maltemperaturen.
T 2 1. Blinkar vid pdgdende nétverksanslutning. 2. Lyser stadigt
@—FEIIIY I ® z 1, Blinkar vid pAggende nétverkcansiuti

99 Uppvarmning
® Autolage

a Kopplingsmutter for varmeventil o Komfortlage

b Installningsknapp b)) ECO-lage

c Display B3 Frostskyddslage

d_| Vred & Ventilkalibrering misslyckades

e Spérr for batterilucka

L ) Om batterinivan &r under 20 % tands indikatorn och
f Mittknapp batteribyte rekommenderas.

1 Uppstart

<< @
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2 Identifiera elementventilen

Radiatortermostaten &r enkel att installera och kan monteras utan att
varmesystemet behdver tdmmas pé vatten eller paverkas pa annat satt.
Inga specialverktyg kravs och varmesystemet behdver inte stangas av. Den
inbyggda kopplingsmuttern (M30x1,5 mm) passar universellt till de flesta
vanliga ventiltillverkare utan att extra adaptrar behovs. For ventiler av typen
Danfoss RA/RAV/RAVL samt M28x1,5 mm medféljer anslutningsadaptrar i
tillbehorspaketet.

ventilhus

gangor)

[ ]
SEKTION 3

SEKTION 4

Ta bort det gamla mekaniska termostathuvudet fran ventilen fér att komma
&t ventilhuset. Kontrollera vilken ventil som &r installerad for att valja ratt
monteringsalternativ. Om ventilhuset har en ganga, fortsatt med avsnitt 3.
Om ventilhuset har klammor utan génga, fortsatt med avsnitt 4.

3 Ventilhus med ganga

ventilhus

Kontrollera diametern pa ventilgangan. Ingen adapter krévs fér en M30x1,5
mm-ventil eftersom skruvférbandet passar direkt som det ar. For M28x1,5
mm-ventiler krdvs en adapter.

3.1 Ventilhus med M28x1,5 mm ganga

M28-adaptern passar till nastan alla ventilhus med en M28x1,5 mm anslutningsgénga. For att kompensera fér olika ventilhojder innehaller detta set fyra olika
forlangningsstift. Om det gér att identifiera ventiltiliverkaren via ett tryck eller en symbol pa ventilen, valjer du korrekt stift enligt tabellen nedan. Om tillverkaren
inte kan identifieras kan du istéllet faststélla ventilens stingningsmatt. Det gérs genom att trycka ner ventilstiftet helt (ventilen &r d& helt stangd) och sedan mata
héjden pa ventilstiftet i férhallande till adapterns yta (A). Det passande férlangningsstiftet kan sedan utlésas frén tabellen.

gangor

Montering av M28x1,5 mm-adapter:

Satt in férlangningsstiftet i adapterfastet inifrdn. Detta &r
bara mojligt i ett lage, eftersom ena sidan av
forlangningsstiftet ar avplattad for att forhindra att det kan
vridas.

Stiftnr | stiftstorlek| Ventilens sténg- Ventiltillverkare Symbol Vrid det gamla mekaniska termostathuvudet till det maxi-
ningsmatt (A) mala vardet. Detta forhindrar att termostathuvudet trycker
1 24.0 1.0-3.01 SAM, S mot ventilspindeln och gér det lttare att ta bort. Lossa
mm mm ovarm @ kopplingsmuttern helt. Vrid den moturs. Huvudet kan nu
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | €aD - TA tas bort frén ventilen. N
N Skruva fast adaptern medsols pa ventilgangan. Anvand
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMA, Remagg inte verktyg som exempelvis skiftnycklar eller tanger,
4 15.0mm 10.0-12.0mm eftersom det kan skada adaptern. Skruva slutligen fast den

nya termostaten pa adaptern.

41 RA

Se till vid installationen att stiften inuti adaptern (b) passar in i skarorna (a)
pé ventilhuset. Kontrollera att korrekt adapter fér ventilen har knéppts fast
ordentligt.

4 Ventilhus med kldmma (utan
ganga)

Kontrollera vilken adapter som krévs for det installerade ventilhuset. Ventilen
kan identifieras antingen genom motsvarande markning pa ventilen eller ge-
nom dess utseende. For visuell identifiering visas ventiltyperna schematiskt
nedan tillsammans med illustrationer av de tillhérande adaptrarna.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

Se till vid installationen att stiften inuti adaptern (b) passar in i skarorna Se till vid installationen att stiften inuti adaptern (b) passar in i skarorna (a)
(a) pa ventilhuset. Kontrollera att korrekt adapter for ventilen har knéppts pa ventilhuset. Kontrollera att korrekt adapter fér ventilen har knéappts fast
fast ordentligt. Férlangningsstiftet (c) méste monteras pa ventilstiftet pa ordentligt.

RAV-ventiler fore installationen.

G,

5 Installera termostaten

Nar batteriet har satts i initieras enheten under nagra sekunder. N&r bokstéverna
", 7" visas pa skarmen &r enheten redo att anslutas till ventilen.

Om skérmen visar "FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6”, se "9 Felkoder”

6 Rotera displayen

45
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7 Barnlas

VANLIGA FRAGOR

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

KUNDTJANST

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Felkoder
F-kod Beskrivning L&sning
FO Fel pa temperatursensor Kontakta kundtjansten
F1 Fordréjning i ventilens respons Kontrollera monteringen och varmeventilen
F2 For stor ventilrérelse Kontrollera att termostaten sitter fast ordentligt
F3 Otillracklig ventilrorelse Kontrollera védrmeventilen
F4 Batteriet urladdat Byt ut batterierna omedelbart
& (F5) Ventilkalibrering misslyckades Kontrollera om ventilen & monterad
F6 Batterierna verkar vara av dalig kvalitet och racker Byt ut batterierna omedelbart
inte till for att driva motorn

46
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M28 x 1,5mm

[ mm |

59.4

59.4 95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &
4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
3x
4058075864276| 3x | 3x | 3 | 3x | 3x | &%

Laitteen yleiskatsaus

m
O—— || [3
O

Naytto

SO W B

PLEE s

D ok & IS

Yleensé naytdlla nakyy huoneldmpétila. Kun SET-merkkivalo

L s palaa, tavoitelampétila nakyy naytolla.
(@—@ Y [ ® z vorkkoyhiers o rmaodasiate v ey 2 ViU 2. Kun

1§} Lammitys
® Automaattitila

a Lammitysventtiilin litosmutteri b Mukavuustila

b Asetuspainike D Ekologinen tila

c Naytté B3 Jadtymisenestotila

d_| Nuppi & Venttilin Kalibrointi epéonnistui

e | Paristotian salpa O Jos pariston virta on alle 20 %, merkkivalo syttyy ja pariston

f Keskipainike vaihtamista suositellaan.

1 Aloittaminen

<«<®
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2 Patteriventtiilin tunnistaminen

Patteritermostaatti on helppo asentaa, ja se voidaan asentaa ilman lammit-
ysveden tyhjentdmista ja lammitysjarjestelméén puuttumista. Erikoisty®
ja ei tarvita, eika lammitysjérjestelmaa tarvitse kytkea pois p2 .
kennettua M30x1,5 mm:n litosmutteria voidaan kayttaa yleisesti useimpien
venttiilien valmistajien venttiileihin ilman lisésovittimia. Danfoss RA/RAV/
RAVL- ja M28x1,5 mm -venttiilien venttiilin litantasovittimet siséltyvat lisava-
rustepakettiin.

Venttiilin runko
Kierteet

) Kiinnikkeet
(el Kierteits)

KOHTA 3 KOHTA 4

Irrota vanha mekaaninen termostaatin paa venttiilista paastaksesi kasiksi
venttiilin runkoon. Tarkista, mika venttiili on asennettu, jotta voit valita oikean
asennusvaihtoehdon. Jos venttiilin rungossa on kierre, jatka kohtaan 3. Jos
venttiilin rungossa on kiinnikkeita ilman kierteita, jatka kohtaan 4.

3. Venttiilin runko, jossa on kierre

Venttiilin runko

Tarkista venttiilin kierteen halkaisija. M30x1,5 mm:n venttiiliin ei tarvita
sovitinta, koska ruuviliitantd sopii siihen suoraan. M28x1,5 mm:n venttiileihin
tarvitaan sovitin.

3.1 Ventt

Kierteet

in runko, jossa on M28x1,5 mm:n kierre

M28-sovitin sopii lahes kaikkiin venttiilin runkoihin, joissa on M28x1,5 mm:n liitdntékierre. Erilaisten venttiilien korkeuksien kompensoimiseksi tama sarja sisaltaa 4

erilaista jatkotappia. Jos venttiilin valmistaja voidaan tunnistaa venttiilissé olevasta painatuksesta tai symbolista, valitse oikea tappi seuraavan taulukon mukaisesti.
Jos valmistajaa ei voida tunnistaa, vaihtoehtoisesti voidaan méaérittad myos venttiilin sulkemismitta. Tata varten paina venttiilin tappi kokonaan alas (venttiili on sit-

ten taysin suljettu) ja mittaa venttiilin tapin korkeus sovittimen (A) pintaan nahden. Sopiva jatkotappi voidaan sitten valita taulukosta.

Tapin nro| Tapin koko Ventli\rrlj:;\t:u(lx)emis- Venttiilin valmistaja Symboli
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD e TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

M28x1,5 mm:n venttiilien sovittimen
asennus:

Aseta jatkotappi sovittimen kiinnikkeeseen sisapuolelta.
Tama on mahdollista vain yhdessa asennossa, koska
jatkotapin toinen puoli on litted, jotta se ei kierry.

Kaanna vanha mekaaninen termostaatin paa enimmaisar-
voon. Tdma estda termostaatin paaté painamasta venttiili-
karaa ja helpottaa sen irrottamista. Loys&a litosmutteri ko-
konaan. Kaanna sita vastapaivaan. Paa voidaan nyt irrottaa
venttiilista.

Ruuvaa sovitin myotapéivaan venttiilin kierteeseen. Ala
kayta tyokaluja, kuten jakoavaimia tai pihtejd, koska ne voi-
vat vaurioittaa sovitinta. Ruuvaa lopuksi uusi termostaatti
sovittimeen.

4 Venttiilin runko, jossa on kiinnike
(ei kierretta)

Tarkista, miké sovitin tarvitaan asennettuun venttiilin runkoon. Venttiili

i tunnistaa joko venttiilissa olevasta vastaavasta merkinnasta tai sen
aosta. Visuaalista tunnistamista varten venttiilityypit on esitetty alla

kaavamaisesti, ja vastaavat sovittimet on kuvattu.

41 RA

Varmista asennuksen aikana, etté sovittimen (b) sisélla olevat tapit vastaavat
venttiilin rungossa olevia lovia (a). Varmista, etta venttiilille sopiva sovitin on
kiinnitetty oikein.
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4.2 RAV

Varmista asennuksen aikana, etté sovittimen (b) siséllé olevat tapit vastaavat
venttiilin rungossa olevia lovia (a). Varmista, etta venttiilille sopiva sovitin on
kiinnitetty oikein. Nostimen jatke (c) on kiinnitettdvé RAV-venttiilien venttiilin
tappiin ennen asennusta.

G,

4.3 RAVL

Varmista asennuksen aikana, etté sovittimen (b) sisélla olevat tapit vastaavat
venttiilin rungossa olevia lovia (a). Varmista, etta venttiilille sopiva sovitin on
kiinnitetty oikein.

5 Termostaatin asentaminen

Pariston asettamisen jélkeen laitetta alustetaan muutaman sekunnin ajan. Kun
naytolla nakyy " 7, laite on valmis kytkettavaksi venttiiliin.

Jos néytolla nakyy "FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6”, katso kohta "9 Virhekoodit”.

6 Nayton kiertidminen

" I|| )

)
Y

180°
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7 Lapsilukkotoiminto

UKK

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

ASIAKASTUKI

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9. Virhekoodit
F-koodi Kuvaus Ratkaisu
FO Lampétila-anturin virhe Ota yhteytta asiakastukeen.
F1 Venttiilin reagoinnin viive Tarkista asennus ja lammitysventtiili.
F2 Venttiilin liiallinen liike Tarkista termostaatin kiinnitys.
F3 Venttiilin riittdmaton liike Tarkista lammitysventtiili.
F4 Paristo tyhja Vaihda paristot valittémasti.
& (F5) Venttiilin kalibrointi ep&onnistui. Tarkista, onko venttiili asennettu.
F6 Paristot nayttévéat olevan huonolaatuisia, eivatka ne Vaihda paristot valittdmasti.
riitd moottorin virransyéttéon.
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[ mm |

59.4

M28 x 1,5mm |
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Overgangsmutter for varmeventil

Innstillingsknapp

Display

Knott

Las til batterirom
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Midtre knapp

Display

SO W B

PLEE s

D ok & IS

Vanligvis vises romtemperaturen. Nar «SET»-indikatoren
lyser, vises maltemperaturen.

()

1. Nar du kobler til nettverket, blinker den. 2. Nar nettverk-
stilkoblingen er opprettet, lyser den.

999 Oppvarming

® Auto-modus

0= Komfortmodus

b)) ECO-modus

B3 Anti-frost-modus

& Ventilkalibrering mislyktes

) Hvis batterinivaet er under 20%, lyser indikatoren, og det

anbefales & bytte ut batteriet.

1 Oppstart

<< @
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2 Identifiser radiatorventil

Radiatortermostaten er enkel & installere og kan monteres uten & temme
varmevannet og uten & forstyrre varmesystemet. Det kreves ikke
spesialverktay, og varmesystemet trenger ikke & slés av. Den innebygde
tilkoblingsmutteren M30x1,5 mm kan brukes universelt for de fleste vanlige
ventilprodusenter uten behov for ekstra adaptere. For Danfoss RA/RAV/
RAVL- og M28x1,5 mm-ventiler er ventiltilkoblingsadapterne inkludert i
tilbehorspakken.

ventilhus

) Klemmer (in
gen gjenger)

SEKSJON 3 SEKSJON 4

Fjern det gamle mekaniske termostathodet fra ventilen for & f4 tilgang til
ventilhuset. Sjekk hvilken ventil som er installert for & velge riktig installas-
jonsvariant. Hvis ventilhuset har gjenger, fortsett med avsnitt 3. Hvis ventil-

huset har klemmer uten gjenger, fortsett med avsnitt 4 i dette dokumentet.

3 Ventilhus med gjenge

ventilhus

Sjekk diameteren pa ventilgiengen. Det kreves ingen adapter for en M30x1,5
mm-ventil, siden skrueforbindelsen passer direkte. En adapter kreves for
M28x1,5 mm-ventiler.

3.1 Ventilhus med M28x1,5 mm-gjenge

M28-adapteren passer til nesten alle ventilhus med M28x1,5 mm-tilkoblingsgjenge. For & kompensere for forskjellige ventilhayder, inkluderer dette settet 4 for-
skjellige forlengelsesstifter. Hvis produsenten av ventilen kan gjenkjennes ved hjelp av et trykk eller symbol p& ventilen, velger du riktig tapp i henhold til felgende
tabell. Dersom produsenten ikke kan identifiseres, kan ventilens lukkedimensjon ogsé bestemmes som et alternativ. For & gjere dette trykker du ventilpinnen helt
ned (ventilen er da helt lukket) og méler heyden pa ventilpinnen i forhold til overflaten p& adapteren (A). Riktig forlengelsesstift kan deretter hentes fra tabellen.

gjenger

Montering av M28x1,5 mm-adapter:

Sett forlengelsesstiften inn i adapterfestet fra innsiden.
Dette er bare mulig i én posisjon, siden den ene siden av
forlenc iften er flat for & hindre at den vrir seg.

Pinnr. e Ver\fill\se @ rel- Ventilprodusent Symbol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

Vri det gamle mekaniske termostathodet til maksimal verdi.
Dette forhindrer at termostathodet trykker pa
ventilspindelen og gjer det lettere & fierne det. Losne
overgangsmutteren helt. Vri den mot klokken. Hodet kan
na fieres fra ventilen.

Skru adapteren med klokken pé ventilgjengen. Ikke bruk
verktoy som skiftenokler eller tenger, siden dette kan skade
adapteren. Til slutt skruer du den nye termostaten p&
adapteren.

4_Venti|hus med klemme (ingen
gjenge)

Sjekk hvilken adapter som kreves for det installerte ventilhuset. Ventilen kan
identifiseres enten ved hjelp av den tilsvarende merkingen pa ventilen eller
ved hjelp av det visuelle utseendet. For visuell identifikasjon vises
ventiltypene skjematisk nedenfor, og de tilsvarende adapterne er illustrert.

41 RA

Under installasjonen mé du serge for at tappene inne i adapteren (b) passer
med hakkene (a) pa ventilhuset. Forsikre deg om at riktig adapter for ventilen
er festet riktig.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

Under installasjonen mé du serge for at tappene inne i adapteren (b) passer Under installasjonen mé du serge for at tappene inne i adapteren (b) passer
med hakkene (a) pa ventilhuset. Forsikre deg om at riktig adapter for med hakkene (a) pa ventilhuset. Forsikre deg om at riktig adapter for
ventilen er festet riktig. Lofteforlengelsen (c) m& monteres pa ventilpinnen ventilen er festet riktig.

pa RAV-ventiler for installasjon.

G,

5 Installer termostaten

Etter at batteriet er satt inn, initialiseres enheten i noen sekunder. Nar bokstaven
« f» vises pé skjermen, er enheten klar til & kobles til ventilen.

Hvis skjermen viser «FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6», se «9 Feilkoder»

6 Displayrotasjon
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7 Barnesikringsfunksjon

OFTE STILTE SPORSMAL

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

|

KUNDESTOQTTE

=

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Feilkoder

F-kode Beskrivelse Lesning
FO Feil p& temperatursensor Kontakt kundestetten
F1 Ventilresponsforsinkelse Sjekk installasjonen og varmeventilen
F2 Overdrevet ventilslag Sjekk at termostaten er godt festet
F3 Utilstrekkelig ventilslag Sjekk varmeventilen
F4 Batteri tomt Bytt batterier umiddelbart
& (F5) Ventilkalibrering mislyktes Sjekk om ventilen er installert
F6 Batteriene ser ut til & veere av darlig kvalitet og er Bytt batterier umiddelbart
ikke tilstrekkelige til & drive motoren

56
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Normalt vises rumtemperaturen. Nér ,SET“-indikatoren lyser,
vises maltemperaturen.

()

1. Nér der oprettes forbindelse til netveerket, blinker den.
2. N&r netvaerksforbindelsen er oprettet, vil den lyse.

99 Opvarmning

® Automatisk tilstand

0= Komforttilstand

D ECO-tilstand

B3 Anti-frost-tilstand

& Ventilkalibrering mislykkedes

) Hvis batteristremmen er mindre end 20 %, vil indikatoren

lyse, og det anbefales at udskifte batteriet.

1 Opstart
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2 Identificer radiatorventil 3 Ventilhus med gevind

Radiatortermostaten er let at installere og kan monteres uden at temme
varmevandet og uden at forstyrre varmesystemet. Der kraeves ikke noget
specialvaerktoj, og varmesystemet behover ikke at vaere slukket. Den ventilhus
indbyggede tilslutningsmetrik M30x1,5 mm kan bruges universelt til de
fleste almindelige ventilproducenter uden behov for yderligere adaptere.
Til Danfoss RA/RAV/RAVL- og M28x1,5 mm-ventiler er
ventiltilslutningsadapterne inkluderet i tilbeherspakken.

ventilhus

] Clips (intet
gevind)

SEKTION 3 SEKTION 4

Fjern det gamle mekaniske termostathoved fra ventilen for at f& adgang til
ventilhuset. Kontroller, hvilken ventil der er installeret, for at vaelge den kor-

rekte installationsvariant. Hvis dit ventilhus har et gevind, skal du fortseette Kontroller diameteren pa dit ventilgevind. Der er ikke behov for en adapter til
med afsnit 3. Hvis dit ventilhus har clips uden gevind, skal du fortsaette med en M30x1,5 mm-ventil, da skrueforbindelsen passer direkte. Der er behov for
afsnit 4 i dette dokument. en adapter til M28x1,5 mm-ventiler.

3.1 Ventilhus med M28x1,5 mm-gevind

M28-adapteren passer til naesten alle ventilhuse med M28x1,5 mm forbindelsesgevind. For at kompensere for forskellige ventilhojder indeholder dette saet 4
forskellige forlaengerstifter. Hvis producenten af ventilen fremgar med et tryk eller symbol pa ventilen, skal du vaelge den korrekte stift i henhold til felgende tabel.
Hvis producenten ikke kan identificeres, kan ventilens lukkemal ogsa bestemmes som et alternativ. For at gere dette skal du trykke ventilstiften helt ned (ventilen
er derefter helt lukket) og méle hejden pé ventilstiften i forhold til adapterens overflade (A). Den passende forlaengerstift kan derefter findes i tabellen.

gevind Montering af M28x1,5 mm-adapter:

Indszet forleengerstiften i adapterbeslaget indefra. Dette er
kun muligt i én position, da den ene side af forlzengerstiften
er flad for at forhindre, at den drejer.

Stiftnr. . Ventilluk- Ventilproducent Symbol Drej det gamle mekaniske termostathoved tilden
se ningsstorrelse (A) maksimale vzerdi. Dette forhindrer termostathovedet i at
1 24.0 1.0-3.01 SAM, Sl trykke pa ventilspindlen og gor det lettere at fierne det.
mm mm ovarm, @ Losn overgangsmetrikken helt. Drej den mod uret. Hovedet
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | €aD - TA kan nu fiernes fra ventilen. N
N Skru adapteren pa ventilgevindet med uret. Brug ikke
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg veerktoj sdsom skruenagler eller teenger, da dette kan
4 15.0mm 10.0-12.0mm beskadige adapteren. Skru til sidst den nye termostat p&

adapteren.

4 Ventilhus med clips (intet gevind) 4.1 RA

Under monteringen skal du serge for, at stifterne inde i adapteren (b) passer
til indhakkene (a) pa ventilhuset. Serg for, at den passende adapter til
ventilen er klikket korrekt pa.

Kontroller, hvilken adapter der er nedvendig til det installerede ventilhus.
Ventilen kan identificeres enten ved den tilsvarende maerkning pa ventilen el-
ler ved dens udseende. Til visuel identifikation er ventiltyperne vist skematisk
nedenfor, og de tilsvarende adaptere er illustreret.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

Under monteringen skal du serge for, at stifterne inde i adapteren (b) Under monteringen skal du serge for, at stifterne inde i adapteren (b)
passer til indhakkene (a) pa ventilhuset. Serg for, at den passende adapter passer til indhakkene (a) pa ventilhuset. Serg for, at den passende adapter
til ventilen er klikket korrekt pa. Lofteforleengeren (c) skal monteres pa til ventilen er klikket korrekt pa.

ventilstiften p& RAV-ventiler for montering.

G,

5 Installation af termostat

Efter iseetning af batteriet initialiseres enheden i et par sekunder. Nar bogstaverne
L 1“ vises pa skaermen, er enheden klar til at blive tilsluttet ventilen.

Hvis skaermen viser ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6%, skal du se ,9 Fejlkoder®

6 Displayrotation

Ny o
180°
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7 Bornesikringsfunktion

FAQ

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

KUNDESUPPORT

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Fejlkoder

F-kode Beskrivelse Lesning
FO Fejl i temperatursensor Kontakt kundesupport
F1 Forsinkelse af ventilrespons Kontroller installationen og varmeventilen
F2 Overdreven ventilbevaegelse Kontroller fastgerelsen af termostaten
F3 Utilstraekkelig ventilbevaegelse Kontroller varmeventilen
F4 Batteri er opbrugt Udskift batterierne med det samme
& (F5) Ventilkalibrering mislykkedes Kontroller, om ventilen er installeret
F6 Batterierne ser ud til at veere af darlig kvalitet og er Udskift batterierne med det samme
ikke tilstraekkelige til at drive motoren
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Spojovaci matice pro topny ventil
Tladitko nastaveni

Displej

Knoflik

Zapadka prihradky na baterie
Prostfedni tlagitko
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Displej

5
i s
D ok & IS

Obvykle se zobrazuije teplota v mistnosti. Kdyz sviti indikator
»SET*, zobrazuije se cilova teplota.

1. P¥i pfipojovani k siti bude blikat. 2. Rozsviti se po
UspéSném navazani pripojeni k siti.

()

-
=
=

Vytapéni

Automaticky rezim

Komfortni rezim

Rezim ECO

Rezim proti zamrznuti

Kalibrace ventilu se nezdafila

0 [%]%|0|e |0

Pokud je kapacita baterie nizsi nez 20 %, rozsviti se indika-
tor a doporucuje se vyménit baterii.

1 Spusténi
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2 Identifikujte ventil radiatoru

Termostat k radiatoru se snadno instaluje a Ize ho namontovat bez
vypousténi topné vody a bez zasahu do topného systému. Neni zapotiebi
zadné specidlni naradi a topny systém neni nutné vypinat. Vestavénou
pfipojovaci matici M30x1,5 mm Ize pouZit univerzalné pro bézné ventily
Vvétsiny vyrobc(, aniz by byly zapotfebi dalsi adaptéry. U ventili Danfoss
RA/RAV/RAVL a M28x1,5 mm jsou soucasti baleni prislusenstvi
pfipojovaci adaptéry ventilCi.

téleso ventilu

) Svorky (bez
ZAvitd)

CAST 4

Demontujte starou mechanickou termostatickou hlavici z ventilu, abyste
ziskali pristup k télesu ventilu. Zkontrolujte, ktery ventil je nainstalovan,
abyste vybrali spravnou variantu instalace. Pokud ma téleso ventilu zavit,
pokracuijte k ¢asti 3. Pokud ma téleso ventilu svorky bez zavitd, pokracujte
k ¢asti 4 tohoto dokumentu.

3 Téleso ventilu se zavitem

téleso ventilu

Zzavit ventilu

Zkontrolujte prmér zavitu ventilu. Pro ventil M30x1,5 mm neni vyzadovan
zadny adapteér, protoze Sroubové pripojeni Ize pripojit pfimo. Pro ventily
M28x1,5 mm je vyzadovan adapter.

Zavity

3.1 Téleso ventilu se zavitem M28x1,5 mm

Adaptér M28 je vhodny téméf pro vSechna télesa ventill s pfipojovacim zavitem M28x1,5 mm. Za Gi¢elem kompenzace riznych vysek ventild obsahuje tato sada
4 rlizné prodiuZovaci Eepy. Pokud Ize vyrobce ventilu rozpoznat podle napisu nebo symbolu na ventilu, vyberte spravny éep podle nasledujici tabulky. Pokud
vyrobce nelze identifikovat, Ize alternativné urcit také uzaviraci rozmér ventilu. Za timto ucelem zatlacte Eep ventilu zcela dolt (ventil je pak zcela uzavien) a zméfte
vysku Eepu ventilu vzhledem k povrchu adaptéru (A). Poté méZete z tabulky vybrat vhodny prodiuzovaci Eep.

C. cepu Rgé:uér Za\\/[i::iih:o(;Tér Vyrobce ventilu Symbol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

Instalace adaptéru M28x1,5 mm:

Zasurite prodluzovaci ¢ep do adaptéru zevnitf. To je mozné
pouze v jedné poloze, protoZe jedna strana prodiuzovaciho
Cepu je zplodtéld, aby se zabranilo jeho zkrouceni.

Otodte starou mechanickou termostatickou hlavici na ma-
ximalni hodnotu. Tim se zabrani tomu, aby termostaticka
hlavice tlacila na vieteno ventilu, a usnadni se jeji
demontaz. Zcela povolte spojovaci matici. Otocte ji proti
sméru hodinovych rugi¢ek. Nyni mizete hlavici z ventilu
demontovat.

Nasroubuijte adaptér ve sméru hodinovych rucicek na zavit
ventilu. Nepouzivejte nastroje, jako jsou klice nebo klesté,
protoze by to mohlo poskodit adaptér. Nakonec
nasroubujte na adaptér novy termostat.

4 Téleso ventilu se svorkou (bez
zavitu)

Zkontrolujte, ktery adaptér je pro nainstalované téleso ventilu vyZzadovan.
Ventil Ize identifikovat bud’ podle odpovidajiciho oznaceni na ventilu, nebo
podle jeho vzhledu. Za ucelem vizualni identifikace jsou nize schematicky
znazornény typy ventild a odpovidajici adaptéry.

41 RA

Béhem instalace se ujistéte, Zze Eepy uvnitf adaptéru (b) odpovidaji drazkam
(a) na télesu ventilu. Zajistéte, aby byl na ventil spravné nasazen pfislusny
adaptér.
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4.2 RAV

Béhem instalace se ujistéte, Ze Cepy uvnitt adaptéru (b) odpovidaji drazkam
(a) na télesu ventilu. Zajistéte, aby byl na ventil spravné nasazen pfislusny
adaptér. Pfed montézi je nutné na ¢ep ventilu RAV nasadit prodluzovaci
prvek (c).

G,

4.3 RAVL

Béhem instalace se ujistéte, Ze Cepy uvnitt adaptéru (b) odpovidaji drazkam
(a) na télesu ventilu. Zajistéte, aby byl na ventil spravné nasazen pfislusny
adaptér.

5 Instalace termostatu

Po vloZeni baterie se zafizeni na nékolik sekund inicializuje. Jakmile se na
obrazovce objevi pismena ,, 7%, je zafizeni pfipraveno k pfipojeni k ventilu.

Pokud se na obrazovce zobrazi ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6*, prejdéte k ¢asti ,,9 Kédy chyb®

6 Otaceni displeje
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7 Funkce détské pojistky

8 Obnoveni tovarniho nastaveni CASTE DOTAZY

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

ZAKAZNICKA PODPORA

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Kédy chyb

Kod F Popis Reseni
FO Chyba teplotniho senzoru Kontaktujte zakaznickou podporu
F1 Zpozdéni reakce ventilu Zkontrolujte instalaci a topny ventil
F2 Nadmeérny zdvih ventilu Zkontrolujte upevnéni termostatu
F3 Nedostate¢ny zdvih ventilu Zkontrolujte topny ventil
F4 Vybita baterie Okamzité vymérite baterie
& (F5) Kalibrace ventilu se nezdafila Zkontrolujte, zda je ventil nainstalovan
F6 Baterie se zdaji byt nekvalitni a nestaci k napajeni Okamzité vymérite baterie
motorku
66
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Hollandi anya a fiitészelephez

Bedllitds gomb

Kijelzé

Gomb

Az elemtarto rekesz retesze
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Ko6zépsé gomb

~
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Yol
M28 x 1,5mm I
59.4 95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &

4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g

4058075864276 3x | 3x | 3x 3x 3 | X q

Az eszko6z attekintése Kijelzé wozyo

PLEE s

D ok & IS

1T Altalaban a szoba hémérséklete jelenik meg. Amikor a
I ,BEALLITAS” jelz6fény vilagit, a célhémérséklet lathato.

= 1. A halézathoz vald csatlakoztataskor villogni fog. 2. Amint

= a halozati kapcsolat sikeresen létrejon, a fény kigyullad.

999 Fiités

® Automatikus tizemmaod

0= Komfort izemmaéd

D ECO iizemméd

¥ Fagyasgatlo izemmod

& A szelep kalibrélésa sikertelen

) Ha az elem toltottségi szintje 20% ala csokken, a jelzéfény

kigyullad, és ajanlott kicserélni az elemet.

1 Elinditas

<@
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2 A radiatorszelep azonositasa

A radiatortermosztat felszerelése egyszer(, és a flitéviz leeresztése nélkl, a
flitésrendszer miikddésének megzavarasa nélkil is elvégezhetd. Nincs
sziikség specidlis szerszamokra vagy a flitésrendszer ledllitasara. A beépi-
tett M 30 x 1,5 mm-es csatlakozdanya a legtobb ismert szelepgyartd ter-
mékeivel tovabbi adapterek nélkil hasznalhatd. A Danfoss RA/RAV/RAVL
és az M 28 x 1,5 mm-es szelepek esetében a szelepcsatlakozé adapterek a
tartozékcsomagban taldlhatok.

szeleptest

menetek

nélkil)

N
RESZ 3

RESZ 4

Tavolitsa el a szeleprdl a régi mechanikus termosztatfejet, hogy hozzaférien
a szeleptesthez. A megfeleld ési valtozat kiva asahoz ellendrizze,
hogy melyik szelep van felszerelve. Ha a szeleptesten menetes csatlakozas
talalhato, folytassa a 3. résszel. Ha a 1 menetes ¢ £l
helyett kapcsok taldlhatok, folytassa a jelen dokumentum 4. részével.

3 Szeleptest menettel

szeleptest

Ellendrizze a szelepmenet atmérsjét. Az M 30 x 1,5 mm-es szelephez nincs
sziikség adapterre, mivel a csavarkétés kozvetlendl illeszkedik. Az M 28 x 1,5
mm-es szelepekhez adapterre van sziikség.

menetek

:Z(;Sr:z ggr‘z A s”z‘z:'ee?ez(é/;)é si A szelep gyartéja Szimbolum
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

3.1 Szeleptest M 28 x 1,5 mm-es menettel

Az M28-as adapter szinte minden M 28 x 1,5 mm-es csatlakozémenettel rendelkez6 szeleptesthez alkalmas. A kiilénbézd szelepmagassagok kiegyenlitése
érdekében ez a készlet 4 kiilénb6zé hosszuisagu hosszabbitécsapot tartalmaz. Ha a szelep gyartdja azonosithaté a szelepen talalhato felirat vagy szimbélum
alapjan, akkor az alabbi tablazat segitségével valassza ki a megfelel6 csapot. Ha a gyarté nem azonosithato, alternativ megoldasként a szelep zarasi mérete is
meghatérozhaté. Ehhez nyomija le teljesen a szelepcsapot (a szelep ekkor teljesen zarva van), majd mérje meg a szelepcsapnak az adapter felliletéhez viszonyitott
magassagat (A). Ezutan a tablazatbdl kivalaszthatja a megfelelé hosszabbitécsapot.

Az M 28 x 1,5 mm-es adapter
felszerelése:

Bellilrél helyezze be a hosszabbitécsapot az adapter
csatlakozojaba. Ez csak egyféle helyzetben lehetséges,
mivel az elfordulés megakadalyozésa érdekében a
hosszabbitécsap egyik oldala lapos kialakitasu.

Allitsa a régi mechanikus termosztétfejet a maximélis
értékre. Ez megakadalyozza, hogy a termosztatfej nyomast
gyakoroljon a szeleporséra, és megkonnyiti az eltavolitast.
Lazitsa meg teljesen a hollandi anyat. Forgassa el az 6ra-
mutato jarasaval ellentétes iranyba. A fej most levehetd a
szeleprdl. N
Csavarja fel az adaptert a szelepmenetre az éramutaté ja-

rasaval megegyez6 iranyba. Ne hasznaljon csavarkulcsot

vagy fog6t, mert az ilyen szerszamok karosithatjak az

adaptert. Csavarja fel az Uj termosztatot az adapterre.

4 Szeleptest kapoccsal (menet
nélkiil)

Ellenérizze, hogy a felszerelt szeleptest melyik adapterrel hasznalhaté. A sze-
lep a szelepen taldlhaté megfeleld jelSlés vagy a kiilsé jellemz6i alapjan azo-
nosithato. A vizudlis azonositas megkonnyitése érdekében az aldbbiakban a
szeleptipusok és a hozzajuk tartozé adapterek sematikus abrazolasa lathato.

41 RA

Afelszerelés soran tigyeljen arra, hogy az adapterben Iévé
illeszkedjenek a szeleptesten 1évé hornyokhoz (a). Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a szelephez hasznalhato adapter megfeleléen rogziilt a helyére.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

A felszerelés soran ligyeljen arra, hogy az adapterben Iévé csapok (b) A felszerelés soran Ugyeljen arra, hogy az adapterben lévé csapok (b)
illeszkedjenek a szeleptesten Iévé hornyokhoz (a). Gyéz6djon meg arrdl, illeszkedjenek a szeleptesten lévé hornyokhoz (a). Gy6zédjon meg arrdl, hogy
hogy a szelephez hasznalhaté adapter megfeleléen régziilt a helyére. RAV- a szelephez hasznalhat6 adapter megfeleléen rogziilt a helyére.

szelepek esetén a felszerelés el6tt fel kell helyezni a hosszabbitécsapot (c)
a szelep csapjara.

G,

5 A termosztat felszerelése

Az elem behelyezése utan a készilék néhany masodperc alatt elvégzi az inicia-
lizalast. Amikor az ,, 7" megjelenik a kijelzén, a készllék készen 4ll a szelephez
valé csatlakoztatésra.

Ha a képerny6n az ,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6” felirat jelenik meg, olvassa el a ,,9 Hibakédok” cimi részt

6 A kijelz6 elforgatasa

180°

70
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7 Gyerekzarfunkcio

GYIK

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

UGYFELSZOLGALAT

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Hibakédok

F-kéd Leiras Megoldas
FO A hémérséklet-érzékels hibaja Vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal
F1 A szelep vélaszanak késése Ellendrizze a beszerelést és a flitészelepet
F2 A szelep tulzott elmozdulasa Ellendrizze a termosztat rogzitését
F3 A szelep elmozdulasa nem elegendé Ellendrizze a flitészelepet
F4 Lemerdlt az elem Azonnal cserélje ki az elemeket
& (F5) A szelep kalibralasa sikertelen Ellenérizze, hogy a szelep fel van-e szerelve
F6 Ugy tlinik, hogy az elemek gyenge mindségiek, és Azonnal cserélje ki az elemeket
nem képesek elegendd energiat biztositani a motor
mUkodtetéséhez
71
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Nakretka taczaca do zaworu grzejnikowego

Przycisk ustawiania

Wyswietlacz

Pokretto

Zatrzask komory baterii

-|o|alo|o|»

Przycisk $rodkowy

~
(2]
Te)
|
59.4 95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &
4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
4058075864276| 3x | 3x | 3x 3x 3 | X q
Widok ogodiny urzadzenia Wyswietlacz wozwe
i e
@—F1) fLiis
O 4’ H - - Zwykle

lowa.

SWit a jest Iraw 1. Gdy
wskaznik ,SET” $wieci, wyswietlana jest temperatura doce-

bedzie Swiecit Swiattem ciagtym.

1. Podczas taczenia sie z siecia wskaznik bedzie migac. 2.
Po pomysinym nawigzaniu potaczenia sieciowego wskaznik

Ogrzewanie

Tryb automatyczny

Tryb komfortu

Tryb ECO

Tryb zapobiegania zamarzaniu

Nieudana kalibracja zaworu

FEEEICIEACIFARD

Jesli poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej

mulatora.

20%, zadwieci sie wskaznik i zalecana bedzie wymiana aku-

1 Uruchamianie
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2 Identyfikowanie zaworu
grzejnikowego

Termostat grzejnikowy jest tatwy w montazu i mozna go zamontowac bez spuszczania
wody grzewczej oraz bez ingerencji w instalacje grzewcza. Nie s3 wymagane zadne
specjalne narzedzia i nie trzeba wylaczac instalacji grzewczej. Wbudowana nakretka
przytaczeniowa M30x1,5 mm moze by¢ stosowana uniwersalnie do zaworéw
wiekszosci popularnych producentéw, bez koniecznosci uzywania dodatkowych
adapterow. W przypadku zaworéw Danfoss RA/RAV/RAVL i M28x1,5 mm adaptery do
podtaczenia zaworu znajduja sie w pakiecie akcesoriow.

korpus zaworu

| Zaciski (bez
qwintéw)

SEKCJAS SEKCJA 4

Zdejmij stara gtowice termostatu mechanicznego z zaworu, aby uzyskac¢
dostep do korpusu zaworu. Sprawdz, ktdry zawér jest zainstalowany, aby
wybraé odpowiedni wariant montazu. Jesli korpus zaworu ma gwint, przejdz
do sekcji 3 tego dokumentu. Jesli korpus zaworu ma zaciski bez gwintéw,
przejdz do sekcji 4 tego dokumentu.

3 Korpus zaworu z gwintem

korpus zaworu

Sprawdz srednice gwintu zaworu. W przypadku zaworu M30x1,5 mm
adapter nie jest wymagany, poniewaz potaczenie $rubowe pasuje
bezposrednio. Do zaworéw M28x1,5 mm wymagany jest adapter.

Nastepnie mozna wybra¢ odpowiedni sworzen przediuzajacy ze stotu.

i -

gwinty

3.1 Korpus zaworu z gwintem M28x1,5 mm

Adapter M28 jest odpowiedni do prawie wszystkich korpuséw zaworéw z gwintem przytaczeniowym M28x1,5 mm. Aby skompensowac rézne wysokosci
zaworéw, zestaw zawiera 4 sworznie przedtuzajace. Jesli producenta zaworu mozna okresli¢ na podstawie nadruku lub symbolu na zaworze, nalezy wybra¢ odpo-
wiedni sworzen zgodnie z danymi w ponizszej tabeli. Jesli nie da sie zidentyfikowa¢ producenta, alternatywnie mozna réwniez okresli¢ wymiar zamknigcia zaworu.
W tym celu nalezy docisnaé trzpien zaworu do korica (zawdr jest wtedy catkowicie zamkniety) i zmierzy¢ wysokos$¢ trzpienia wzgledem powierzchni adaptera (A).

Nr trzpie-| Rozmiar Rozmiar
P mia zamknietego Producent zaworu Symbol
nia trzpienia
zaworu (A)
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD e TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

Montaz adaptera M28x1,5 mm:

Wiéz sworzen przediuzajacy od wewnatrz do mocowania
adaptera. Jest to mozliwe tylko w jednej pozycji, poniewaz
jedna strona sworznia przedtuzajacego jest sptaszczona,
aby zapobiec jego skreceniu.

Obré¢ stara glowice termostatu mechanicznego do
wartosci maksymalnej. Zapobiega to naciskowi glowicy
termostatycznej na trzpien zaworu i utatwia jej zdjecie.
Catkowicie poluzuj nakretke taczaca. Obro¢ ja w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Teraz mozna
zdjaé glowice z zaworu.

Nakre¢ adapter zgodnie z ruchem wskazéwek zegara na
gwint zaworu. Nie uzywaj narzedzi takich jak klucze lub
szczypce, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
adaptera. Na koniec przykre¢ nowy termostat do adaptera.

4 Korpus zaworu z zaciskiem (bez
gwintu)

Sprawdz, ktory adapter jest wymagany do zainstalowanego korpusu zaworu.
Zawoér mozna zidentyfikowac na podstawie oznaczenia na zaworze lub
wygladu. Aby utatwic identyfikacje wizualna, ponizej przedstawiono schema-
tycznie typy zaworéw i odpowiednie adaptery.

41 RA

Podczas montazu upewnij sig, ze sworznie wewnatrz adaptera (b) pasuja do
wyciec (a) na korpusie zaworu. Upewnij sig, ze odpowiedni adapter zaworu
jest prawidiowo zamocowany.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

do wycie¢ (a) na korpusie zaworu. Upewnij sig, ze odpowiedni adapter
zaworu jest prawidtowo zamocowany. Przed montazem nalezy zamocowac
przedtuzenie popychacza (c) na trzpieniu zaworu RAV.

G,

Podczas montazu upewnij sig, ze sworznie wewnatrz adaptera (b) pasuja Podczas montazu upewnij sie, Ze sworznie wewnatrz adaptera (b) pasuja
do wyciec (a) na korpusie zaworu. Upewnij sig, ze odpowiedni adapter
zaworu jest prawidiowo zamocowany.

5 Instalacja termostatu

Po wiozeniu baterii urzadzenie inicjuje sie przez kilka sekund. Gdy na ekranie
pojawi sie napis ,» 11", urzadzenie bedzie gotowe do potaczenia z zaworem.

Jesli na ekranie wy$wietla sie komunikat ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6”, przejdz do sekcji ,9Kody btedow”.

6 Obracanie wyswietlacza

NI

Ny o
180°
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7 Funkcja blokady rodzicielskiej

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

OBSLUGA KLIENTA

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Kody bledéw

Kod Opis Rozwigzanie
awarii
FO Btad czujnika temperatury Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta
F1 Opdznienie reakcji zaworu Sprawdz instalacje i zawor grzejnikowy
F2 Nadmierny skok zaworu Sprawdz zamocowanie termostatu
F3 Niewystarczajacy skok zaworu Sprawdz zawor grzejnikowy
F4 Bateria wyczerpana Natychmiast wymien baterie
& (F5) Nieudana kalibracja zaworu Sprawdz, czy zawor jest zainstalowany
F6 Baterie moga by¢ niskiej jakosci i nie wystarczaja do | Natychmiast wymien baterie

zasilania silnika
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Spojovacia matica pre vykurovaci ventil

Tlacidlo nastavenia

Displej

Gombik

Zapadka priehradky na batérie

-|o|alo|o|»

Stredné tlagidlo

Displej

SO W B

5
i s
D ok & IS

Zvycajne sa zobrazuje teplota v miestnosti. Ked svieti
indikator ,SET*, zobrazuje sa cielova teplota.

()

1. Pri pripajani k sieti bude blikat. 2. Po ispesnom
nadviazani sietového pripojenia sa rozsvieti.

99 Vykurovanie

® Automaticky rezim

0= Rezim Komfort

D Rezim ECO

E3 Rezim proti zamfzaniu

& Kalibracia ventilu zlyhala

O Ak je Grovert nabitia batéril nizsia ako 20 %, rozsvieti sa indi-

kator a odportca sa batérie vymenit.

1 Spustenie

< content >
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2 Identifikacia ventilu radiatora

Radiatorovy termostat sa lahko instaluje a je mozné ho namontovat bez
vypustania vykurovacej vody a bez zasahu do vykurovacieho systému. Nie
je potrebné Ziadne $pecidlne naradie a vykurovaci systém nie je potrebné
vypinat. Vstavanu spojovaciu maticu M30 x 1,5 mm je mozné pouzit
univerzélne pre vaésinu beznych vyrobcov ventilov bez potreby dalsich
adaptérov. V pripade ventilov Danfoss RA/RAV/RAVL a M28 x 1,5 mm su
adaptéry na pripojenie ventilu sticastou balenia prislusenstva.

telo ventilu

) Svorky (bez
Zhvitov)

SEKCIAS SEKCIA 4

Odstrarite starti hlavu mechanického termostatu z ventilu, aby ste ziskali
pristup k telu ventilu. Skontrolujte, ktory ventil je nainStalovany, aby ste
vybrali spravny variant inStalacie. Ak ma telo ventilu zavit, pokraGujte podla
bodu 3. Ak ma telo vasho ventilu svorky bez zavitov, pokracujte podla casti
4 tohto dokumentu.

3 Telo ventilu so zavitom

telo ventilu

Zzavit ventilu

Skontrolujte priemer zavitu ventilu. Pre ventil M30 x 1,5 mm nie je potrebny
Zziadny adaptér, pretoZe skrutkové pripojenie pasuje priamo. Pre ventily M28

x 1,5 mm je potrebny adaptér.

Zavity

. kolika Vf;hi:f Verk‘\’/:jfjx‘éh" Vyrobca ventilu Symbol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

3.1 Telo ventilu so zavitom M28 x 1,5 mm

Adaptér M28 je vhodny takmer pre vSetky telesa ventilov s pripojovacim zavitom M28 x 1,5 mm. Na kompenzaciu réznych vySok ventilov tato stprava obsahuje 4
rézne predIizovacie koliky. Ak je mozné rozpoznat vyrobcu ventilu podla potlace alebo symbolu na ventile, vyberte spravny kolik podla nasleduijticej tabulky. Ak nie
je mozné identifikovat vyrobcu, alternativne je mozné urcit aj rozmer zatvorenia ventilu. Ak to chcete urobit, zatlacte kolik ventilu Uplne nadol (ventil je potom Uplne
zatvoreny) a zmerajte vy$ku kolika ventilu vzhfadom na povrch adaptéra (A). Z tabulky si potom mézete vybrat prislusny predizovaci kolik.

InStalacia adaptéra M28 x 1,5 mm:

Vlozte predizovaci kolik do nastavca adaptéra zvnutra. To
je mozné len v jednej polohe, kedZe jedna strana
predlZovacieho kolika je splostena, aby sa zabranilo jej
otoceniu.

Otocte stard hlavu mechanického termostatu na maximal-
nu hodnotu. Tym sa zabrani tomu, aby hlava termostatu
tlacila na vreteno ventilu, a ulahci sa jej demontaz. Uplne
uvolnite spojovaciu maticu. Otocte ju proti smeru
hodinovych ruciciek. Hlavu teraz moZete odstranit z ventilu. N
Naskrutkujte adaptér na zavit ventilu v smere hodinovych

ruéiciek. Nepouzivajte nastroje, ako su kiti¢e alebo klieste,

pretoze by to mohlo poskodit adaptér. Nakoniec

naskrutkujte novy termostat na adaptér.

4 Telo ventilu so svorkou (bez
zavitu)

Skontrolujte, ktory adaptér je potrebny pre nainstalované telo ventilu. Ventil je
mozné identifikovat bud'podla prislu$ného oznacenia na ventile, alebo podia
jeho vizualneho vzhladu. Na ucely vizudlnej identifikécie su nizsie schematik-
ky znazornené typy ventilov a st tu vyobrazené prislusné adaptéry.

41 RA

Pocas instalécie sa uistite, Ze koliky vo vnutri adaptéra (b) zodpovedaju zare-
zom (a) na tele ventilu. Uistite sa, Ze prislusny adaptér je na ventil spravne
nasadeny.
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Pocas instalacie sa uistite, Ze koliky vo vnutri adaptéra (b) zodpovedaju Pocas instalacie sa uistite, Ze koliky vo vnutri adaptéra (b) zodpovedaju
zarezom (a) na tele ventilu. Uistite sa, Ze prisluSny adaptér je na ventil zarezom (a) na tele ventilu. Uistite sa, Ze prislusny adaptér je na ventil
spravne nasadeny. Pred instalaciou musi byt na kolik ventilu na ventiloch
typu RAV nasadeny predlzovaci adaptér (c).

spravne nasadeny.

G,

5 Instalacia termostatu

Po vloZeni batérii prebieha niekolko sekund inicializacia zariadenia. Ked'sa na
obrazovke zobrazia pismend ,, 7% zariadenie je pripravené na pripojenie k ventilu.

Ak sa na obrazovke zobrazi ,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6“, pozrite si ¢ast ,9 Chybové kody“

Ny o
180°

6 Otacanie displeja

NI

80
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7 Funkcia detskej poistky

CASTE OTAZKY

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

ZAKAZNiCKA PODPORA

=

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Chybové kédy
F-kéd Popis Riesenie
FO Chyba teplotného senzora Obréatte sa na zakaznicku podporu
F1 Oneskorenie reakcie ventilu Skontrolujte instalaciu a vykurovaci ventil
F2 Nadmerny pohyb ventilu Skontrolujte upevnenie termostatu
F3 Nedostatoény pohyb ventilu Skontrolujte vykurovaci ventil
F4 Vybité batérie Okamzite vymerite batérie
& (F5) Kalibracia ventilu zlyhala Skontrolujte, ¢i je ventil nainstalovany
F6 Zda sa, ze batérie su nekvalitné a nestacia na Okamzite vymerite batérie
napéjanie motora
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M28 x 1,5mm
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Prikljuéna matica za ventil za ogrevanje
Gumb za nastavitev

Zaslon

Gumb

Zapiralo predala za baterije

Sredinski gumb
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|
59.4 95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &
4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
3x
4058075864276 3x | 3x | 3x 3x 3 | 180
Pregled naprave Zaslon wozwe
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Obicajno je prikazan podatek o sobni temperaturi. Ko sveti
lu¢ka »SET«, se prikaze podatek o ciljni temperaturi.

1. Luéka utripa med povezovanjem z omrezjem. 2. Lu¢ka

& zasveti, ko je omrezna povezava uspesno vzpostavljena.

99 Ogrevanje

® Samodejni nagin

0~ Udobni nagin

D Varéni nacin

B3 Protizmrzovalni nacin

& Umerjanje ventila ni uspelo

O Ce je napolnjenost baterije nizja od 20 %, zasveti lucka in je

priporogljivo, da zamenjate baterijo.
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2 Prepoznajte radiatorski ventil

Radiatorski termostat je enostaven za namestitev in ga lahko namestite
brez izpraznitve ogrevalne vode in poseganja v ogrevalni sistem. Posebno
orodje ni potrebno, ogrevalnega sistema pa ni treba izklopiti. Vgrajena
priklju¢na matica M30x1,5 mm se lahko univerzalno uporablja pri vecini
obi¢ajnih proizvajalcev ventilov brez potrebe po uporabi dodatnih adapter-
jev. Za ventile Danfoss RA/RAV/RAVL in M28x1,5 mm so priklju¢ni adapteriji
za ventile prilozeni kompletu z dodatno opremo.

ohisje ventila

(brez
navojev)

RAZDELEK 4

RAZDELEK 3

Odstranite staro mehansko termostatsko glavo z ventila, da omogocite
dostop do ohisja ventila. Preverite, kateri ventil je nameScen, da izberete
ustrezno razli¢ico namestitve. Ce ima ohisje ventila navoj, nadaljujte z raz-
delkom 3. Ce ima ohisje ventila sponke brez navojev, nadaljujte z razdelkom
4 v tem dokumentu.

3 Ohisje ventila z navojem

ohisje ventila

Preverite premer navoja ventila. Za ventil M30x1,5 mm ne potrebujete
adapteria, saj se vijacna povezava neposredno prilega. Za ventile
M28x1,5 mm potrebujete adapter.

navoji

3.1 Ohisje ventila z navojem M28x1,5 mm

Adapter M28 je primeren za vecino vseh ohisij ventilov s prikljuénim navojem M28x1,5 mm. Ta komplet vkljucuje 4 razlicne podaljSke zaticev, ki omogocajo
prilagoditev razli¢nim viSinami ventilov. Ce lahko proizvajalca ventila prepoznate po napisu ali simbolu na ventilu, izberite ustrezen zati¢ glede na naslednjo tabelo.
Ce proizvajalca ni mogoce prepoznati, lahko namesto tega dolocite tudi dimenzijo zapiranja ventila. To storite tako, da zati¢ ventila pritisnete do konca navzdol
(ventil je nato popolnoma zaprt) in izmerite visino zatica ventila glede na povrsino adapterja (A). Nato lahko iz tabele izberete ustrezen podalj$ek zati¢a.

St. zatical Vze:ll‘(g:t Vel\l:ziiif:%ega Proizvajalec ventila Simbol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

Namestitev adapterja M28x1,5 mm:

Vstavite podalj$ek zati¢a v nastavek adapterja z notranje
strani. To je mogoce le v enem poloZaju, saj je ena stran
podalj$ka zatica splos¢ena, kar onemogoca njegovo
obracanje.

Obrnite staro mehansko termostatsko glavo na najvisjo
vrednost. S tem preprecite, da bi termostatska glava
pritiskala na vreteno ventila, in olaj$ate njeno odstranitev.
Popolnoma odvijte prikljuéno matico. Obrnite jo v nasprotni
smeri urinega kazalca. Zdaj lahko odstranite glavo z ventila.
Privijte adapter v smeri urinega kazalca na navoj ventila.
Ne uporabljajte orodij, kot so kljuci ali klesce, saj to lahko
poskoduje adapter. Na koncu privijte novi termostat na
adapter.

4 OhiSje ventila s sponko (brez
navoja)

Preverite, kateri adapter potrebujete za namesceno ohisje ventila. Ventil lahko
prepoznate po ustrezni oznaki na ventilu ali po njegovem videzu. Spodaj so
shematsko prikazani tipi ventilov in ustrezni adapterji, ki omogocajo vizualno
identifikacijo.

41 RA

Med namestitvijo se prepriCajte, da se zati¢i na adapterju (b) ujemajo z
zarezami (a) na ohisju ventila. PrepriCajte se, da je ustrezen adapter za ventil
pravilno pritrjen.
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4.2 RAV

Med namestitvijo se prepricajte, da se zati¢i na adapterju (b) ujemajo z Med namestitvijo se prepricajte, da se zati¢i na adapterju (b) ujemajo z
zarezami (a) na ohisju ventila. PrepriCajte se, da je ustrezen adapter za zarezami (a) na ohisju ventila. PrepriCajte se, da je ustrezen adapter za
ventil pravilno pritrjen. Pred namestitvijo je treba pri ventilih RAV namestiti ventil pravilno pritrjen.

podalj$ek zati¢a (c) na zati¢ ventila.

G,

5 Namestitev termostata

Po vstavitvi baterije se naprava inicializira nekaj sekund. Ko se na zaslonu
prikaZeta rki » fi«, je naprava pripravljena za prikljucitev na ventil.

Ce se na zaslonu prikaze »FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6«, glejte razdelek »9 Kode napaks«

.\\' 1T s
W
180°

6 Obracanje zaslona

Nl
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7 Funkcija otroske zascite

8 Obnovitev tovarniskih nastavitev POGOSTA VPRASANJA

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

PODPORA STRANKAM

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Kode napak

Koda F Opis Resitev
FO Napaka temperaturnega senzorja Obrnite se na podporo strankam
F1 Zakasnitev odziva ventila Preverite namestitev in ventil za ogrevanje
F2 Prekomeren hod ventila Preverite pritrditev termostata
F3 Nezadosten hod ventila Preverite ventil za ogrevanje
F4 Baterija je prazna Takoj zamenjajte baterije
& (F5) Umerjanje ventila ni uspelo Preverite, ali je ventil namescen
F6 Izgleda, da baterije niso dovolj kakovostne za Takoj zamenijajte baterije
napajanje motorja
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Genellikle oda sicakligi gérintdlenir. ,SET* (Ayar) gostergesi
yandiginda hedef sicaklik gortintilenir.

1. Aga baglanirken yanip sénecektir. 2. Ag baglantisi

I‘H T @ < basariyla kuruldugunda yanacaktir.
99 Isitma
® Otomatik mod
a Isitma vanasi igin rakor somunu o Konfor modu
b Ayar diigmesi b)) ECO modu
c Ekran B3 Donma énleme modu
d Digme & Vana kalibrasyonu basarisiz
e Pil bélmesi mandali — " " "
— ) Pil glicti %20’nin altindaysa gosterge yanar ve pilin
f Orta diigme degistirilmesi 6nerilir.

1 Baslatma

<< @
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2 Radyato6r vanasini belirleme

Radyator termostatinin montaji kolaydir. Isitma suyu bosaltiimadan ve
Isitma sistemine miidahale edilmeden monte edilebilir. Ozel aletlere ve
Isitma sisteminin kapatiimasina gerek yoktur. M30x1,5 mm dahili baglanti
somunu, ek adaptorlere gerek kalmadan en yaygin vana dreticilerinin gogu
icin evrensel olarak kullanilabilir. Danfoss RA/RAV/RAVL ve M28x1,5 mm
vanalar igin vana baglanti adaptorleri aksesuar paketine dahildir.

Kiipsler
(digsiz)

BOLUM 3 BOLUM 4

Vana govdesine erismek igin eski mekanik termostat kafasini vanadan
cikarin. Dogru montaj varyantini segmek igin hangi vananin takili oldugunu
kontrol edin. Vana govdenizde dis varsa 3. bolime gegin. Vana gévdenizde
dissiz klipsler varsa bu belgenin 4. boltimiine gegin.

3 Disli vana gévdesi

vana gévdesi

vana disi

Vana disinizin gapini kontrol edin. Vida baglantisi dogrudan oturdugundan
M30x1,5 mm vana igin adaptor gerekmez. M28x1,5 mm vanalar i¢in adaptor
gereklidir.

3.1 M28x1,5 mm Disli Vana Gévdesi

disler

M28 adaptorii, M28x1,5 mm baglant disine sahip hemen hemen tiim vana gévdeleri igin uygundur. Farkli vana yuksekliklerini telafi etmek igin bu sette 4 farkh
uzatma pimi bulunmaktadir. Vana Ureticisi vana tzerindeki bir baski veya sembol ile tespit edilebiliyorsa asagidaki tabloya gére dogru pimi segin. Uretici tespit
edilemiyorsa alternatif olarak vananin kapanma boyutu da belirlenebilir. Bunu yapmak icin vana pimini sonuna kadar asagi bastirin (vana daha sonra tamamen
kapanir) ve vana piminin, adaptérin (A) yiizeyine gore yiiksekligini 6lgtin. Daha sonra tablodan uygun uzatma pimi alinabilir.

Pim no. [Pim boyutu| Vagz;iﬁ?;ra Vana dreticisi Sembol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

M28x1,5 mm adaptoriin montaiji:

mimkiindr.

Eski mekanik termostat kafasini maksimum degere cevirin.
Bu, termostatik kafanin vana miline baski yapmasini énler
ve glkarmayi kolaylastirr. Rakor somununu tamamen
gevsetin. Saat yonlinn tersine gevirin. Kafa artik vanadan
Gikarilabilir.

Adaptori saat yoniinde vana disine vidalayin. Adaptore
zarar verebileceginden anahtar veya pense gibi aletler
kullanmayin. Son olarak, yeni termostati adaptcre vidalayin.

4 Klipsli vana gévdesi (dissiz)

Takill vana gévdesi igin hangi adaptoriin gerekli oldugunu kontrol edin.
Vanayi, lizerindeki ilgili isaretten veya gériinimuinden belirleyebilirsiniz.
Vananin gorsel olarak belirlenmesi igin vana tipleri asagida semayla

gosteriimis ve ilgili adaptorler resmedilmistir.

41 RA

Montaj sirasinda adaptérin (b) icindeki pimlerin vana gévdesindeki
centiklerle (a) eslesmesine dikkat edin. Vana igin uygun adaptoriin dogru
sekilde takildigindan emin olun.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

Montaj sirasinda adaptériin (b) igindeki pimlerin vana gévdesindeki Montaj sirasinda adaptériin (b) igindeki pimlerin vana gévdesindeki
centiklerle (a) eslesmesine dikkat edin. Vana igin uygun adaptoriin dogru centiklerle (a) eslesmesine dikkat edin. Vana igin uygun adaptériin dogru
sekilde takildigindan emin olun. Kaldirici uzantisi (c), montajdan énce RAV sekilde takildigindan emin olun.

vanalarindaki vana pimine takiimaldir.

G,

5 Termostati takma

Pil takildiktan sonra cihaz birkag saniyeligine baslatilir. Ekranda ,, 7 harfleri
goriindigiinde cihaz vanaya baglanmaya hazirdir.

Ekranda ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6* gorintileniyorsa ,,9 Hata kodlar“ bélimiine bakin.

6 Ekrani dondiirme

90
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7 Cocuk kilidi islevi

SSS

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

MUSTERI DESTEGI

=

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Hata kodlan

F kodu Agiklama Cozim
FO Sicaklik sensori hatasi Miisteri destegiyle iletisime gegin
F1 Vana tepki gecikmesi Montaji ve isitma vanasini kontrol edin
F2 Asiri vana hareketi Termostatin sabitlenmesini kontrol edin
F3 Yetersiz vana hareketi Isitma vanasini kontrol edin
F4 Pil bitmis Pilleri hemen degistirin
& (F5) Vana kalibrasyonu basarisiz Vananin takili olup olmadigini kontrol edin
F6 Pillerin kalitesiz oldugu ve motora gli¢ saglamak icin | Pilleri hemen degistirin
yeterli olmadigi gérdiliiyor

91
<@ < content > >>



SMART™ WIFI RADYATOR TERMOSTATI OSRAM &=

SMART+
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Pregled uredaja Zaslon fozwo
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®

Spojna matica za ventil za grijanje

Gumb za postavljanje

Zaslon

Regulator

Zasun pretinca za baterije

-|o|alo|o|»

Sredisnji gumb

U pravilu se prikazuje sobna temperatura. Kada indikator
SET” svijetli, prikazuje se ciljna temperatura.

1. Treperit e tijekom povezivanja s mrezom. 2. Zasvijetlit ce
nakon uspje$nog uspostavljanja mrezne veze.

()

-
=
=

Grijanje

Automatski nacin rada

Komforni nagin rada

Ekoloski nacin rada

Nacin rada protiv zaledivanja

Kalibracija ventila nije uspjela

0 [%]%|0|e |0

Ako je razina napunjenosti baterije manja od 20 %, zasvijetlit
ée indikator i preporuéuje se zamjena baterije.

1 Pokretanje
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2 Identifikacija ventila radijatora 3 Tijelo ventila s navojem

Termostat radijatora jednostavno se ugraduje i moze se montirati bez
ispustanja vode za grijanje i bez ometanja sustava grijanja. Nisu potrebni
posebni alati i sustav grijanja ne mora se iskljuciti. Ugradena spojna matica Tijelo ventila
M30 x 1,5 mm moZze se univerzalno upotrebljavati za veéinu standardnih
ventila bez potrebe za dodatnim adapterima. Za ventile Danfoss
RA/RAV/RAVL i M28 x 1,5 mm adapteri za prikljuak ventila sadrzani su u
paketu pribora.

Tijelo ventila

) Kopée (bez
navoja)

ODJELJAK 3 ODJELJAK 4

Uklonite staru mehanicku glavu termostata s ventila kako biste pristupili
tijelu ventila. Provjerite koji je ventil ugraden kako biste odabrali to¢nu vari-

jantu ugradnje. Ako tijelo vaSeg ventila ima navoj, nastavite s 3. odjeljkom. Provjerite promjer navoja ventila. Za ventil M30 x 1,5 mm nije potreban
Ako vase tijelo ventila ima kopCe bez navoja, nastavite s 4. odjeljkom ovog adapter jer se vijéani spoj izravno uklapa. Za ventile M28 x 1,5 mm potreban
dokumenta. je adapter.

3.1 Tijelo ventila s navojem M28 x 1,56 mm

Adapter M28 prikladan je za gotovo sva tijela ventila s priklju¢nim navojem M28 x 1,5 mm. Kako bi se kompenzirale razlicite visine ventila, ovaj komplet sadrzava
4 razli¢ita produzna klina. Ako se proizvoda¢ ventila moze utvrditi na temelju natpisa ili simbola na ventilu, odaberite tocan klin u skladu s tablicom u nastavku. Ako
se proizvoda¢ ne moze utvrditi, kao alternativa moze se odrediti i dimenzija zatvaranja ventila. Kako biste to ucinili, pritisnite klin ventila do kraja prema dolje (ventil
je tada potpuno zatvoren) i izmjerite visinu klina ventila u odnosu na povrsinu adaptera (A). Zatim se iz tablice moze uzeti odgovarajuci produzni klin.

Navoji Ugradnja adaptera M28 x 1,6 mm:

Umetnite produzni klin u nastavak adaptera iznutra. To je
moguce uciniti samo u jednom polozaju jer je jedna strana
produznog klina spljostena kako bi se sprijecilo njegovo

uvrtanje.
Br. Klina | Dimenzile | Dimenzija zatvor- Proizvodag ventila Simbol Okrenite staru mehani¢ku glavu termostata na maksimalnu
Klina enog ventila (A) vrijednost. Time se sprje¢ava da termostatska glava
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm @ pritisce vreteno ventila i olak$ava njezino uklanjanje. Potpu-
. — . no otpustite spojnu maticu. Okrenite je u suprotno smjeru
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA kazaljke na satu. Glava se sada moze ukloniti s ventila. N
N Zavrnite adapter na navoj ventila okretanjem u smjeru
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg kazaljke na satu. Nemojte upotrebljavati alate kao $to su
4 15.0mm 10.0-12.0mm kljucevi ili klijesta jer bi oni mogli ostetiti adapter.
Naposljetku, pricvrstite novi termostat na adapter.
4 Tijelo ventila s kopéom (bez 4.1 RA
navoja) Tijekom ugradnje provjerite odgovaraju li klinovi unutar adaptera (b) urezima
(a) na tijelu ventila. Provjerite je li odgovarajuci adapter za ventil pravilno
pricvrscen.

Provjerite koji je adapter potreban za ugradeno tijelo ventila. Ventil se moZe
identificirati na temelju odgovaraju¢e oznake na ventilu ili njegova vizualnog
izgleda. Za vizualnu identifikaciju vrste ventila prikazane su shematski u
nastavku, a odgovarajuci adapteri prikazani su u obliku ilustracija.
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Tijekom ugradnje provjerite odgovaraju li klinovi unutar adaptera (b) urezima

Tijekom ugradnje provjerite odgovaraju li klinovi unutar adaptera (b) urezima
(a) na tijelu ventila. Provjerite je li odgovarajuci adapter za ventil praviino (a) na tijelu ventila. Provjerite je li odgovarajuci adapter za ventil pravilno
pri¢vrséen. Produzetak podiza¢a (c) mora se postaviti na klin ventila na pricvrséen.
ventilima RAV prije ugradnje.

G,

5 Ugradnja termostata

Nakon umetanja baterije uredaj se nekoliko sekundi pokrece. Nakon $to se na
zaslonu pojavi ,» 1", uredaj je spreman za spajanje na ventil.

Ako se na zaslonu prikaze ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6”, pogledajte ,,9 Kodovi pogresaka”

6 Rotacija zaslona
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7 Funkcija zastite za djecu

CESTA PITANJA

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

KORISNICKA PODRSKA

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Kodovi pogresaka

Kéd F Opis Rjesenje
FO Pogreska senzora temperature Obratite se korisnickoj podrsci
F1 Kasnjenje odziva ventila Provijerite ugradnju i ventil za grijanje
F2 Prekomijeran hod ventila Provijerite pricvr§¢enost termostata
F3 Nedovoljan hod ventila Provijerite ventil za grijanje
F4 Baterija je prazna Odmah zamijenite baterije
& (F5) Kalibracija ventila nije uspjela Provijerite je li ventil ugraden
F6 Cini se da su baterije loge kvalitete i nemaju Odmah zamijenite baterije
dovoljan kapacitet za napajanje motora
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SMART+

App Store
Google Play

)
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SMART* ACTION

ALEXA

AMAZON
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SMART™ SKILL

OTKLANJANJE SMANJENJE UDALJENOSTI PONOVNO POSTAVLJANJE
POGRESAKA

( o= o )

=

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq O
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M28 x 1,5mm

[ mm |

59.4

|
95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &
4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
3x
4058075864276| 3x | 3x | 3 | 3x | 3x | &%

Prezentare generala a dispozitivului
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Piulitd de imbinare pentru supapa de incalzire
Buton de setare

Afisaj

Buton

ncuietoare compartiment baterie
Buton din mijloc

-|o|alo|o|»

Afisaj

SO W B

PLEE s

D ok & IS

De obicei, este afisata temperatura camerei. Cand indicato-
rul ,SET” este aprins, este afisata temperatura tinta.

1. Cand se conecteaza la retea, acesta va clipi. 2. Odata ce

Mod anti-inghet

Calibrarea supapei a esuat

@ conexiunea la retea este stabilita cu succes, acesta se va
aprinde.

99 incalzire

® Mod automat

0= Mod confort

D Mod ECO

ES

&

[n]

Daca nivelul de incarcare a bateriei este mai mic de 20%, in-
dicatorul se va aprinde si se recomanda inlocuirea bateriei.

1 Pornire
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2 ldentificarea robinetului radiatorului

Termostatul pentru radiator este usor de instalat si poate fi montat fara

a goli apa de incalzire si fara a interfera cu sistemul de incalzire. Nu sunt
necesare unelte speciale, iar sistemul de incalzire nu trebuie oprit. Piulita
de conectare incorporata M30x1,5 mm poate fi utilizata universal pentru
majoritatea producatorilor de robinete obisnuite, fara a fi nevoie de
adaptoare suplimentare. Pentru robinetele Danfoss RA/RAV/RAVL si
M28x1,5 mm, adaptoarele de conectare a robinetului sunt incluse

in pachetul de accesorii.

corpul robinetului

| Cleme (fara
filete)

[ ]
SECTIUNE 3 SECTIUNE 4

Indepartati vechiul cap mecanic al termostatului de pe robinet pentru a avea
acces la corpul robinetului. Verificati ce supapa este instalata pentru a
selecta varianta corecta de instalare. Daca corpul supapei dvs. are filet,
continuati cu sectiunea 3. Daca corpul supapei dvs. are cleme fara filet,
continuati cu sectiunea 4 din acest document.

3 Corpul robinetului cu filet

corpul robinetului

filet robinet

Verificati diametrul filetului robinetului dvs. Nu este necesar niciun adaptor
pentru un robinet M30x1,5 mm, deoarece conexiunea cu surub se potriveste
direct. Pentru robinetele M28x1,5 mm este necesar un adaptor.

filete

i -

Nr. stift Di:e‘e;isyiti g agi?ji?:;hai;?:)" Producétorul supapei Simbol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

3.1 Corpul robinetului cu filet M28x1,5 mm

Adaptorul M28 este potrivit pentru aproape toate corpurile de supapa cu filet de conectare M28x1,5 mm. Pentru a compensa diferitele inaltimi ale supapei, acest
set include 4 stifturi de extensie diferite. Daca producatorul robinetului poate fi recunoscut printr-o inscriptie sau un simbol de pe robinet, atunci selectati stiftul
corect conform tabelului urmator. Daca producatorul nu poate fi identificat, dimensiunea de inchidere a robinetului poate fi, de asemenea, determinata ca
alternativa. Pentru a face acest lucru, apasati stiftul supapei pana la capat (supapa este apoi complet inchisé) si masurati inaltimea stiftului supapei in raport cu
suprafata adaptorului (A). Stiftul de extensie corespunzator poate fi apoi ales din tabel.

Instalarea adaptorului M28x1,5 mm:

Introduceti stiftul de extensie in accesoriul adaptorului din
interior. Acest lucru este posibil numai intr-o singura
pozitie, deoarece o parte a stiftului de extensie este
aplatizata pentru a preveni rasucirea acestuia.

Rotiti vechiul cap mecanic al termostatului la valoarea
maxima. Acest lucru impiedica capul termostatic s& apese
pe axul robinetului si faciliteaza indepartarea acestuia.
Slabiti complet piulita de imbinare. Rotiti-o in sens invers
acelor de ceasornic. Capul poate fi acum indepartat de pe
robinet. N
Insurubati adaptorul in sensul acelor de ceasornic pe filetul

robinetului. Nu utilizati unelte precum chei sau clesti, deoa-

rece acest lucru ar putea deteriora adaptorul. In cele din

urmd, insurubati noul termostat pe adaptor.

4 Corpul robinetului cu clema (fara
filet)

Verificati ce adaptor este necesar pentru corpul robinetului instalat. Robinetul
poate fi identificat fie prin marcajul corespunzator de pe robinet, fie prin
aspectul sdu vizual. Pentru identificarea vizuala, tipurile de robinete sunt pre-
zentate schematic mai jos si sunt ilustrate adaptoarele corespunzatoare.

41 RA

in timpul instalarii, asigurati-va ca stifturile din interiorul adaptorului (b) se
potrivesc cu canelurile (a) de pe corpul robinetului. Asigurati-va ca adaptorul
corespunzator pentru robinet este fixat corect.
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in timpul instalarii, asigurati-va ca stifturile din interiorul adaptorului (b) se
potrivesc cu canelurile (a) de pe corpul robinetului. Asigurati-va ca adaptorul
corespunzator pentru robinet este fixat corect.

in timpul instalarii, asigurati-va ca stifturile din interiorul adaptorului (b) se
potrivesc cu canelurile (a) de pe corpul robinetului. Asigurati-va ca adaptorul
corespunzator pentru robinet este fixat corect. Extensia dispozitivului de
ridicare (c) trebuie montaté pe stiftul robinetului pe robinetele RAV inainte
de instalare.

G,

5 Instalarea termostatului

Dupa introducerea bateriei, dispozitivul este initializat timp de cateva secunde.
Odata ce litera ,, 7" apare pe ecran, dispozitivul este gata de conectare la
supapé.

®

Daca pe ecran apare ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6”, consultati ,,9 Coduri de eroare”

6 Rotirea afisajului

< @ < content



TERMOSTAT PENTRU RADIATOR OSRAM &=
SMARTT WIFI

7 Functia de blocare pentru copii

8 Restaurarea setarilor din fabrica INTREBARI FRECVENTE

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

ASISTENTA CLIENTI

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Coduri de eroare

Cod F Descriere Solutie
FO Eroare senzor de temperatura Contactati serviciul de asistenta pentru clienti
F1 intarziere raspuns supapa Verificati instalatia si supapa de incalzire
F2 Cursa excesiva a supapei Verificati fixarea termostatului
F3 Cursa insuficienta a supapei Verificati supapa de incalzire
F4 Baterie descarcata inlocuiti imediat bateriile
& (F5) Calibrarea supapei a esuat Verificati daca robinetul este instalat
F6 Bateriile par a fi de calitate slaba si nu sunt inlocuiti imediat bateriile
suficiente pentru a alimenta motorul
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App Store
Google Play

SMART+ £ Googe
App Store
Google Play
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App Store
Google Play|
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XoneHapoBa raiika 3a oTonaMTeNneH knanaH

ByTOH 3a HacTpoiika

[Aucnneit

Konye

DukcaTop Ha oTfeneHneTo 3a 6atepun
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Mpernen Ha yCTPONCTBOTO Avcnnen wozwe

PLEE s
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OBVKHOBEHO Ce NnokasBa cTaliHaTa Temneparypa. Korato
nHavkatopbT SET cBeTW, Ce nokassa Lienesata
Temnepatypa.

1. Mpu cebp3BaHe ¢ Mpexarta Toi we mura. 2. Cnep kato
MpexoBara Bpb3ka Gb/ie YCTaHOBEHa YCrELHO, TOM e
CBETHE.

Otonnerne

ABTOMATUYEH PEXIUM

Pexum ,Komcopt*

EKO pexum

Pexvm npoTue sampbasaHe

Kann6pnpaHeTo Ha knanaHa e HeycrewHo

Axo 3apsbT Ha GaTepusTa e no-manko ot 20%,
WHAMKATOPBT e CBETHe U ce Npenopbyea 6aTtepusTa aa ce
CMeHN.

FEEIEICIEACIEFARR)

1 CtaptupaHe
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2 WpeHTucpnuympaHe Ha KnanaHa
Ha paguartopa

TepMOCTaTLT Ha paanaTopa e MOHTIPA NIECHO U MOXe Aa Ce MOHTUpa 6e3
13TO4BaHe Ha BOAATa 3a OTOM/eHIe 1 6e3 Hameca B OTOMMTeNHaTa crcTema.
He ce U3u1cKBaT CneLmantiin MHCTPYMEHTY 1 HE € HEOGXOAMUMO OTON/IMTENHATA
cucTema fja ce . Brpapienara np! ranka M30x1,5 mm
MOXe Aa Ce M3Mon3ea C NOBE4YETO PasnpoCTpaHeHn Mapku Knanau, 6es aa ca
Heobxoaumu AonbHUTENHN agantepu. 3a knanaHute Danfoss RA/RAV/RAVL
1 M28x1,5 mm aganTepuTe 3a CBbp3BaHe Ha BEHTUNA Ca BKNKOYEHN B naketa
C akcecoapu.

KOPMYC Ha KnanaHa

] Ckobm (6e3’
pes6u)

PASIIEN 3 PASLIEN 4

CsareTe cTapara MexaHu4Ha TepMOCTaTU4Ha Maga OT Knanawa, 3a aa
nony4uTe JOCTLN A0 KOpNyca Ha KnanaHa. MposepeTe Koii KnanaH e
MOHTMPaH, 3a Aa N36epeTe NPaBUIHIS BapNAHT 33 MOHTAXK. AKO KOPNYCLT
Ha BalLVs KnanaH uma pesta, NpoAbKETe C pasfen 3. AKO KOPMyChT Ha
KnanaHa Bu 1nma ckobu 6e3 pesba, NpofgbiKeTe C pasaen 4 oT HaCTOALWMS
[IOKYMEHT.

3 Kopnyc Ha knanaHa ¢ pe3ba

KOPMYyC Ha KnanaHa

MposepeTe AnameTbpa Ha pesbata Ha BalLMA KnanaH. 3a Knana
M30x1,5 mm He e Heo6xoAMM aganTep, Tbil KaTo BUHTOBATa BPb3Ka nacsa
[upekTHo. 3a knanaHu M28x1,5 mm e Heo6xopum apanTep.

B3€eT OT Tabnvuara.

3.1 Kopnyc Ha knanaHa ¢ pe36a M28x1,5 mm

ApantepbT M28 e nopgxoasiLL, 3a NOHTW BCUYKU KOPMYCU Ha KnanaHw ¢ pe36a 3a cebpasaHe M28x1,5 mm. 3a KoMneHcupaHe Ha pasinyHnTe BUCOUNHN Ha
KnanaH1Te TO31 KOMMIEKT BKIKOYBA 4 PasnniHi yABMKUTENHN WndTa. AKO NPOU3BOAUTENST Ha KnarnaHa MoxXe Aa Gbe PasnoaHaT Mo neyar Ui CUMBON BbPXY
KnanaHa, Torasa nsGepeTte npasuHus LT CbIIacHo Tabnnuara no-[osy. AKO NPOU3BOAUTENST He MOXe Aa Obae MAeHTUdNLMPaH, KaTo anTepHaTVBa MoXe
[1a Ce ONpefienV v pa3mMepLT Ha 3aTBapsiHe Ha knarnaqa. 3a [ja HanpasuTe ToBa, HaTUCHeTe WdTa Ha Knanaqa fokpaii Hafoy (Torasa KnanaHbT € Hamb/HO
3aTBOPEH) 1 M3MepeTe BUCOUNHATA Ha LmTa Ha KnanaHa CripsiMo NoBLPXHOCTTa Ha afanTepa (A). Cnef ToBa NOAXOAALVAT YALKUTENEH WdT MoXe Aa Gbae

Pasmep Ha
Homep
Paswmep Ha KnanaHa 8
Ha Mpon3soanTen Ha Knanawa| Cumson
wepra wudra 3aTBOpEHO
u nonoxenue (A)
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD e TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

MoHTax Ha agantep M28x1,5 mm:

MocTaBeTe yABLMKUTENHIS WUGT B NpUCTaBKaTa Ha
apanTepa oTBbTpe. ToBa € Bb3MOXHO Camo B efHa
Mo3NLVIS, Thil KATO eiHATa CTPaHa Ha YABKATENHIS
WNAT e Crineckana, 3a Aa Ce NPEefoTBPaTH YCYKBAHETO My.
3aBbpTeTe CTapata MexaHn4Ha TepMocTaTiyHa masa o
MakcuMmanHata cToiiHocT. ToBa npeaoTBpaTssa HaTucka
Ha TepMOCTaTMYHATA [N1aBa BbPXY LNVHAENA Ha Knarnaxa 1
ynecHsiBa cBansHeTo . PasxnabeTe HambiHO
XoneHppoBsara raiika. 3aBbpTeTe 5 06paTHO Ha
YacoBHMKoBaTa cTpenka. Cera masara Moxe Aa Gbaie
cBaneHa ot knanawa.

BasuiiTe aganTepa no NOCOKa Ha YacoBHUKOBATA CTPeNKa
BbPXY pesbara Ha knanaqa. He uanonssaiite MHCTPYMeHTU
KaTo raeyHyt KIIIoHOBE W KIELLy, Thil KaTo ToBa MOXeE Aa
roBpeay afanTepa. Hakpas 3asuiite HOBWsi TepMoCTaT
BbPXY afanTepa.

4 Kopnyc Ha KnarnaHa cbC cKoba
(6e3 pe36a)

INpoBepeTe Koii afanTep € HeO6XOAVM 33 MOHTUPAHWA KOPMYC Ha Knanawa.
KnanaHbT Moxe Aa 6be naeHTudULmMpan unn no CboTBETHATa MapkupoBKa
BBbPXY KanaHa, Wi no BbHLHUS My BUf. 3a BU3yanHa uaeHTudrKaums
TUMOBETE K/anaHi ca nokasaHi CXemMaTu4Ho no-fony, a CbOTBETHUTE
apanTepu ca unlCTPUPaHN.

41 RA

Mo Bpeme Ha MOHTaXa ce yBepeTe, Ye WwudToBeTe B agantepa (b) cbBnagat
C npopeauTe (a) Ha Kopryca Ha KnanaHa. YBepeTe ce, Ye NoaXoAsLLusT
afanTep 3a Knaraxa € 3akperieH npasusHo.
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4.2 RAV

Mo Bpeme Ha MOHTaXa ce yBepeTe, Ye WndToseTe B aganTtepa (b)
cbBnagart ¢ NnpopesuTe (a) Ha Kopnyca Ha knanaHa. Yseperte ce, 4e
NOAXOASLLVSAT afanTep 3a Knanava e 3akpeneH npasuiHo. YAbMKEHNETO
Ha nospurada (c) TpsibBa Aa 6bAe NOCTaBEHO BbPXY LWMdTa Ha KnanaHa Ha
knanaHnTe RAV npean MoHTaxa.

G,

4.3 RAVL

Mo Bpeme Ha MOHTaXxa ce yBepeTe, Ye WudToBeTe B aganTepa (b)
CcbBMajaT ¢ npopesuTe (a) Ha Kopryca Ha Knanaxa. YesepeTe ce, ye
noaxoAsLUWST afanTep 3a KnanaHa e 3akperneH npasuiHo.

5 MoHTaXx Ha TepmocTaTta

cekyHay. Crnep KaTo Ha ekpaHa Ce MosiBi HaANuCsT ,, 1%, yCTPONCTBOTO €
roToBO fa Gb/ie CBbP3aHO C KNanawa.

Cnep nocTaBsHe Ha 6aTepnsiTa yCTPONCTBOTO Ce NHULMANM3npa 3a HAKONKO

Ako Ha ekpaHa ce nokaxe ,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6%, BuxTe ,9 KofoBe 3a rpeLukn®

6 3aBbpTaHe Ha gucnnes

105

content

EsT




PAOVIATOPEH TEPMOCTAT SMART' WIF

7 ®yHKUMNA 3a 3aKJ/ilouBaHe 3a geua

8 Bb3cTtaHoBsiBaHe Ha (habpuyHuTe
HaCTPOMKN

43B

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

OBCJTY>KBAHE HA KIIMEHTU

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 KopgoBe 3a rpeluku

F-kon Onvcanve Peluerne
FO [peLuka Ha TemnepaTypHUsi CEH30P CBbp)KeTe ce C oTAena 3a 06CyXBaHe Ha KNNEHTU
F1 3abaBsiHe Ha peakuysiTa Ha Knanasa MpoBepeTe MOHTaXKa 1 OTONANTENHUA KnanaH
F2 MpekomepeH xof Ha KnanaHa MNpoBepeTe 3akpenBaHETo Ha TepMocTaTa
F3 HepocTtatbyeH xof Ha knanaHa MpoBepeTe oTonAUTeNHWs KnanaH
F4 W3ToleHa 6atepus CwmeHeTe 6aTepunTe He3abaBHO
& (F5) KannbpupaHeTo Ha KnanaHa e HeycnewHo MpoBepeTe aanu KnanaHbLT € MOHTUPaH
F6 BaTepunTe n3rnexxaa ca ¢ noLo KavecTso 1 He ca CwmeHeTe 6aTepunTe He3abaBHO
[OCTaTbYHM 3a 3axpaHBaHe Ha MoTopa
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M28 x 1,5mm

[ mm |

59.4

@ R

@;
©7

@—M&HH‘HHHHU

T
| —

®

Patareipesa lukusti

a Kutteventiili ihendusmutter
b Seadistusnupp

c Ekraan

d Nupp

e

f

Keskmine nupp

59.4 95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &
4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
3x
4058075864276 3x | 3x | 3x | 3x 3 | 1804
Seadme lilevaade Ekraan wozyo

PLEE s

D ok & IS

Tavaliselt on kuvatud ruumi temperatuur. Kui SET-margutuli
poleb, kuvatakse sihttemperatuur.

()

1. V6rguga iihendamisel margutuli vilgub. 2. Kui vérguiihen-
dus on edukalt loodud, jaab margutuli polema.

999 Kiite

® Automaatreziim

0= Mugavusreziim

D ECO-reziim

*e Kilmumiskaitse reziim

& Ventiili kalibreerimine ebadnnestus

) Kui patarei laetus gn alla 20%, slttib margutuli ja soovitatav

on patarei asendada.

1 Kaivitamine
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2 Radiaatori ventiili tuvastamine

Radiaatoritermostaati on lihtne paigaldada. Seda saab teha ilma kuttevett
vélja laskmata ja kittestisteemi t66d héirimata. Eritdériistu pole vaja ja
kitteststeemi ei pea vélja liilitama. Sisseehitatud Ghendusmutrit M30x1,5
mm keermega saab kasutada universaalselt enamiku levinumate tootjate
ventiilide jaoks iima taiendava adapterita. Danfossi RA/RAV/RAVL ja
M28x1,5 mm ventiili puhul on Gihendusadapter lisatarvikute hulgas.

ventiili korpus
keermed

Klambrid
(keermeta)

JAOTIS 3 JAOTIS 4

Ventiilikorpusele juurdepaasemiseks eemalda ventiililt vana mehaanilise ter-
mostaadi pea. Oigeks paigalduseks kontrolli, milline ventiil on paigaldatud.
Kui sinu ventiili korpusel on keere, jatka 3. jactise info kohaselt. Kui sinu
ventiili korpusel on keermeta klambrid, jatka selle dokumendi 4. jaotise info
kohaselt.

3 keermestatud ventiilikorpust

ventiili korpus

ventiili keere

Kontrolli oma ventiili keerme labim66tu. M30x1,5 mm keermega ventiili jaoks
ei ole adapterit vaja, kuna termostaat ihendatakse otse ventiiliga. M28x1,5

mm keermega ventiili jaoks on vaja adapterit.

pinna suhtes. Seejérel saab tabelist leida sobiva pikendustihvti.

keermed

Tihvti nr [Tihvti m&6t V:;:g‘tlnljr&\c))t Ventiili tootja Siimbol
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

3.1 M28x1,5 mm keermega ventiilikorpus

M28 adapter sobib peaaegu igal M28x1,5 mm tihenduskeermega ventiilikorpusele. Ventiili erineva kdrguse kompenseerimiseks sisaldab see komplekt 4 pikendu-
stihvti. Kui ventiili tootja on tuvastatav ventiilil oleva téhistuse voi simboli jérgi, vali Gige tihvt vastavalt jargmisele tabelile. Kui tootjat ei ole voimalik tuvastada, saab
alternatiivina méérata ka ventiili sulgemisméo6tme. Selleks vajuta ventiili tihvt I6puni alla (ventiil on siis taielikult suletud) ja m66da ventiili tihvti kdrgus adapteri (A)

M28x1,5 mm keermega adapteri
paigaldamine:

Sisesta pikendustihvt adapteri pesasse seestpoolt. See on
voimalik ainult ihes asendis, kuna pikendustihvtil on vale
asendi valtimiseks (ks kiilg lame.

Keera vana mehaanilise termostaadi pea suurimale vaértu-
sele. See takistab termostaadipea survet ventiili véllile ja
muudab selle eemaldamise lintsamaks. Keera
tihendusmutter taielikult lahti. Keera seda vastupgeva. N
Niitid saab pea ventiililt eemaldada.

Keera adapter paripaeva ventiili keerme kiilge. Ara kasuta

tooriista nagu mutrivoti voi tangid, kuna see voib adapterit

kahjustada. Lopuks keera uus termostaat adapteri kiilge.

4 klambriga ventiilikorpus
(keermeta)

Kontrolli, millist adapterit on paigaldatud ventiilikorpuse jaoks vaja. Ventiili
saab tuvastada kas sel oleva vastava margise voi valimuse jérgi. Visuaalseks
tuvastamiseks on ventiili titip allpool skemaatiliselt néidatud ja kohased ad-
apterid on illustreeritud.

41 RA

Paigaldamisel veendu, et adapteri sisekiiljel olevad eendid (b) asetuvad
ventiilikorpusel olevatesse sélkudesse (a). Veendu, et ventiili jaoks sobiv
adapter oleks Gigesti kinnitatud.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

Paigaldamisel veendu, et adapteri sisekiiljel olevad eendid (b) asetuvad
ventiilikorpusel olevatesse sélkudesse (a). Veendu, et ventiili jaoks sobiv
adapter oleks Gigesti kinnitatud.

Paigaldamisel veendu, et adapteri sisekiiljel olevad eendid (b) asetuvad
ventiilikorpusel olevatesse sélkudesse (a). Veendu, et ventiili jaoks sobiv
adapter oleks oigesti kinnitatud. RAV-ventiili puhul tuleb enne paigaldamist
kinnitada ventiilitihvtile pikendus (c).

G,

5 Termostaadi paigaldamine

Parast patarei sisestamist l&htestatakse seade moneks sekundiks. Kui ekraanil
kuvatakse ilmub tahis ,, 1, on seade valmis ventiiliga thendamiseks.

Kui ekraanil kuvatakse ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6%, vaata jaotist ,9 Veakoodid*“

6 Ekraani p66ramine

Ny o
180°
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7 Lapseluku funktsioon

8 Tehaseseadete taastamine KKK

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

KLIENDITUGI

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Veakoodid

F-kood Kirjeldus Lahendus

FO Temperatuurianduri viga Véta thendust klienditoega

F1 Ventiili reageerimisviivitus Kontrolli paigaldust ja kitteventiili

F2 Ventiili Glemé&érane liilkumine Kontrolli termostaadi kinnitust

F3 Ventiili ebapiisav liikumine Kontrolli kiitteventiili

F4 Patarei on tiihi Asenda patareid viivitamatult

& (F5) Ventiili kalibreerimine ebadnnestus Kontrolli, kas ventiil on paigaldatud

F6 Patareid néivad olevat halva kvaliteediga ja ole Asenda patareid viivitamatult
mootori toiteks piisavad
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[ mm |

59.4

Vidurinis mygtukas

us ir rekomenduojama pakeisti baterija.

M28 x 1,5mm |
59.4 95.5
M28
RAV | RA [RAVL| o ®p| &
4058075864252 1x X 1x 1x 1x [ 180¢g
4058075864276 3x 3x 3x 3x 3x 1gf)J(g
Irenginio apzvalga Ekranas Wozwe
5
@—F] ([ fLHEds
QU1 ¥ D k&I
)
O u
3 0Tl :
@74. s ST Paprastai rodoma patalpos temperatiira. Kai Sviecia indika-
L sosew 171170 torius SET, rodoma tiksliné temperatara.
@ ST T S 1. Jungiantis prie tinklo jis mirksés. 2. Sékmingai prisijungus
\ @ = prie tinklo, jis jsiZiebs.
99 Sildymas
® Automatinis rezimas
a Sildymo voztuvo jungiamoji verzlé b Komforto rezimas
b Nustatymo mygtukas D ECO rezimas
c Ekranas ES Apsaugos nuo uz§alimo rezimas
d Rank?nele — & Voztuvo kalibravimas nepavyko
: Baterijy skyriaus uZraktas o Jei baterijos jkrova yra mazesné nei 20 %, isiziebs indikatori-

1 Paleidimas
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2 Nustatykite radiatoriaus voztuva

Radiatoriaus termostata lengva jrengti ir jj galima sumontuoti neisleidziant
Sildymo vandens ir netrikdant Sildymo sistemos. Nereikia jokiy specialiy
irankiy ir nereikia isjungti Sildymo sistemos. Integruota M30x1,5 mm
jungiamaja verzle galima naudoti universaliai su daugumos jprasty voztuvy
gamintojy gaminiais be papildomy adapteriy. Danfoss RA/RAV/RAVL ir
M28x1,5 mm voztuvams skirti voztuvo prijungimo adapteriai yra priedy
pakuotéje.

voztuvo korpusas
sriegiai

| Spaustukai
(be sriegiu)

[ ]
SKYRIUS 3 SKYRIUS 4

Nuimkite seng mechaninio termostato galvute nuo voztuvo, kad
pasiektuméte voztuvo korpusa. Patikrinkite, kuris voZtuvas sumontuotas,
kad pasirinktuméte tinkama montavimo varianta. Jei jisy voztuvo korpusas
turi sriegj, pereikite prie 3 skyriaus. Jei jusy voztuvo korpuse yra spaustukai
be sriegiy, pereikite prie $io dokumento 4 skyriaus.

3 Voztuvo korpusas su sriegiu

voztuvo korpusas

Patikrinkite voZtuvo sriegio skersmenj. M30x1,5 mm voZtuvui adapteris ne-
reikalingas, nes srieginé jungtis tinkama. M28x1,5 mm voztuvams reikalingas

adapteris.

ilginamajj kaistj.

sriegiai

3.1 Voztuvo korpusas su M28x1,5 mm sriegiu

M28 adapteris tinka beveik visiems voztuvy korpusams su M28x1,5 mm jungties sriegiu. Kad bity galima pritaikyti skirtingus voztuvo auk$cius, Siame rinkinyje yra
4 skirtingi ilginamieji kaisciai. Jei voztuvo gamintoja galima atpazinti pagal uzrasa arba simbolj ant voztuvo, pasirinkite tinkama kaistj pagal toliau pateikta lentele.
Jei gamintojo nustatyti nejmanoma, kaip alternatyva taip pat galima nustatyti voztuvo uzdarymo matmenj. Norédami tai padaryti, iki galo nuspauskite voztuvo
kaistj (tada voztuvas bus visiskai uzdarytas) ir iSmatuokite voztuvo kai$¢io aukstj adapterio (A) pavirsiaus atzvilgiu. Tada i$ lentelés galima pasirinkti tinkama

Ka’i‘ér(.“:io K;;zio Uidzryy;ci)sv(e;mvo Voztuvo gamintojas Simbolis
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

M28x1,5 mm adapterio
montavimas:

1$ vidaus jstatykite ilginamajj kaistj j adapterio jungtj. Tai
imanoma tik vienoje padétyje, nes viena ilginamojo kai$cio
puseé yra plokscia, kad jis nesisukty.

Pasukite sena mechaninio termostato galvute iki didZiausi-
os vertés. Taip termostato galvuté nespaus voztuvo veleno
ir ja bus lengviau nuimti. Visiskai atlaisvinkite jungiamaja
verzle. Pasukite ja pries$ laikrodZio rodykle. Dabar galvute
galima nuimti nuo voztuvo. N\
UzZsukite adapterj pagal laikrodZio rodykle ant voztuvo srie-

gio. Nenaudokite jrankiy, pavyzdziui, verzliarak¢iy ar repliy,

nes taip galite sugadinti adapterj. Galiausiai uzsukite nauja

termostatg ant adapterio.

4 Voztuvo korpusas su spaustuku
(be sriegio)

Patikrinkite, kuris adapteris reikalingas sumontuotam voZztuvo korpusui.
Voztuva galima atpaZinti pagal atitinkama ant jo esancia Zyma arba pagal jo
iSvaizda. Kad bty galima atpazinti pagal iSvaizda, toliau pavaizduotos
voztuvy tipy schemos ir pateiktos atitinkamy adapteriy iliustracijos.

41 RA

Montuodami jsitikinkite, kad adapterio viduje esantys kaisciai (b) sutampa su
voztuvo korpuso jpjovomis (a). |sitikinkite, kad tinkamas voztuvo adapteris
yra tinkamai uzspaustas.
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4.3 RAVL

4.2 RAV
Montuodami jsitikinkite, kad adapterio viduje esantys kaisciai (b) sutampa su Montuodami jsitikinkite, kad adapterio viduje esantys kaisciai (b) sutampa su
voztuvo korpuso jpjovomis (a). |sitikinkite, kad tinkamas voZztuvo adapteris

voztuvo korpuso jpjovomis (a). |sitikinkite, kad tinkamas voztuvo adapteris
yra tinkamai uzspaustas. Pries montuojant, ant RAV voztuvy kaiscio turi bati yra tinkamai uzspaustas.

uzdétas keéliklio ilgintuvas (c).

G,

5 Termostato montavimas

|déjus baterija, kelias sekundes trunka prietaiso iniciacija. Kai ekrane pasirodo
raidés ,, 11 prietaisas paruostas prijungti prie voZtuvo.

Jei ekrane rodoma ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6%, zr. skyriy ,9 Klaidy kodai

6 Ekrano pasukimas
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7 Apsaugos nuo vaiky funkcija

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

PAGALBA KLIENTAMS

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Klaidy kodai

F kodas Aprasymas Sprendimas

FO Temperaturos jutiklio klaida Susisiekite su klienty aptarnavimo skyriumi

F1 Voztuvo atsako delsa Patikrinkite jrengima ir Sildymo voztuva

F2 Per didelis vozZtuvo judéjimas Patikrinkite termostato tvirtinima

F3 Nepakankamas voztuvo judéjimas Patikrinkite Sildymo voztuva

F4 ISsikrovusi baterija Nedelsdami pakeiskite baterijas

& (F5) VoZztuvo kalibravimas nepavyko Patikrinkite, ar voztuvas sumontuotas

F6 Atrodo, kad baterijos yra prastos kokybés ir ju Nedelsdami pakeiskite baterijas
nepakanka varikliui maitinti
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Parasti tiek radita telpas temperatira. Ja ir ieslégts indikators
“SET”, tiek attélota mérka temperatara.

1. Veidojot savienojumu ar tiklu, indikators mirgo. 2. Kad
tikla savienojums bUs veiksmigi izveidots, indikators deg
nemainigi.

Apkure

Automatiskais rezims

Komforta rezims

R EICIE-ACIEINC)

a Apkures varsta savienotajuzgrieznis

b lestafiSanas poga ECO rezims

c Displejs Pretaizsal$anas rezims

d Poga Varsta kalibréSana neizdevas

© | Akumulatora nodafjuma aizbidnis Ja baterijas uzlades limenis ir mazaks par 20 %, iedegsies
f Vidéja poga indikators, un ir ieteicams nomainit bateriju.

1 iedarbinasana
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OSRAM &=

2 Radiatora varsta noteikSana

Radiatora termostats ir viegli uzstadams, un to var uzstadit, neiztuksojot
apkures tdeni un nepartraucot apkures sistémas darbibu. Nav nepie-
ciesami Tpasi instrumenti, un apkures sistéma nav jaizslédz. leblvéto savie-
nojuma uzgriezni M30x1,5 mm var universali izmantot lielakajai dalai
izplatitako varstu razotaju, un nav nepiecieSami papildu adapteri. Danfoss
RA/RAV/RAVL un M28x1,5 mm varstiem varstu savienojuma adapteri ir
ieklauti piederumu komplekta.

varsta korpuss
vitnes

| Skavas (bez
vitnem)

[ ]
SADALANr. 3 SADALANr. 4

Nonemiet veco mehaniska termostata galvu no varsta, lai pieklutu varsta
korpusam. Parbaudiet, kur$ varsts ir uzstadits, lai izvélétos pareizo
uzstadi$anas variantu. Ja jusu varsta korpusam ir vitne, turpiniet ar

3. sadalu. Ja jusu varsta korpusam ir skavas bez vitném, turpiniet ar St
dokumenta 4. sadalu.

3 Varsta korpuss ar vitni

varsta korpuss

varsta vitne

Parbaudiet varsta vitnes diametru. M30x1,5 mm varstam adapteris nav
nepiecieSams, jo skrvju savienojums der tiesi. M28x1,5 mm varstiem ir
nepiecieSams adapteris.

vitnes

3.1 Varsta korpuss ar M28x1,5 mm vitni

M28 adapteris ir piemérots gandriz visiem varstu korpusiem ar M28x1,5 mm savienojuma vitni. Lai kompensétu dazadus varstu augstumus, $aja komplekta ir
ieklautas 4 dazadas pagarinasanas tapas. Ja varsta razotaju var atpazit péc uzraksta vai simbola uz varsta, izvélieties pareizo tapu saskana ar talak noradito
tabulu. Ja razotaju nevar identificét, ka alternativu var noteikt arf varsta aizvérSanas izmeru. Lai to paveiktu, nospiediet varsta tapu lidz galam uz leju (varsts
tadéjadi tiek pilniba aizvérts) un izmériet varsta tapas augstumu attieciba pret adaptera virsmu (A). Péc tam atbilsto$o pagarinajuma tapu var izvéleties no tabulas.

[Tapas Nr| ;f“p;z varsfzamaiézr\;é(ganas Varsta razotajs Simbols
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD e TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

M28x1,5 mm adaptera uzstadiSana:

levietojiet pagarinajuma tapu adaptera stiprinajuma no
iekSpuses. Tas ir iesp&jams tikai viena pozicija, jo viena
pagarinajuma tapas puse ir saplacinata, lai noverstu tas
sagrie$anos.

Pagrieziet veco mehaniska termostata galvu fidz
maksimalajai vértibai. Tas novers termostata galvas
spiedienu uz varsta varpstu un atvieglo tas nonemsanu.
Pilniba atskrivéjiet savienotajuzgriezni. Pagrieziet to pretéji
pulkstenraditaja virzienam. Tagad galvu var nonemt no
varsta.

Uzskrlvejiet adapteri uz varsta vitnes pulkstenraditaja
virziena. Neizmantojiet tadus instrumentus ka uzgrieznu
atslégas vai knaibles, jo tadéjadi varat sabojat adapteri.
Visbeidzot, uzskrivéjiet jauno termostatu uz adaptera.

4 Varsta korpuss ar skavu (bez
vitnes)

Parbaudiet, kur$ adapteris ir nepiecieSsams uzstaditajam varsta korpusam.
Varstu var identificét vai nu péc atbilsto§a markéjuma uz varsta, vai péc ta
vizuala izskata. Vizualai identifikacijai varstu veidi ir shematiski paraditi
zemak, un ir attéloti atbilstosie adapteri.

41 RA

Uzstadisanas laika parliecinieties, ka tapas adaptera iekSpuseé (b) atbilst
iedobém (a) uz varsta korpusa. Parliecinieties, vai varstam atbilstosais
adapteris ir pareizi piestiprinats.
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4.2 RAV 4.3 RAVL

Uzstadisanas laika parliecinieties, ka tapas adaptera iekSpuseé (b) atbilst UzstadiSanas laika parliecinieties, ka tapas adaptera iek$pusé (b) atbilst
iedobém (a) uz varsta korpusa. Parliecinieties, vai varstam atbilstosais iedobém (a) uz varsta korpusa. Parliecinieties, vai varstam atbilstosais
adapteris ir pareizi piestiprinats. Pirms uzstadiSanas pacélaja pagarinajums adapteris ir pareizi piestiprinats.

(c) jauzstada uz varsta tapas RAV varstiem.

G,

5 Termostata uzstadiSana

Péc baterijas ievietoSanas ierice tiek inicializéta dazas sekundes. Kad ekrana
paradas burti “ 77", ierice ir gatava pievienoSanai varstam.

Ja ekrana tiek paradits “FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6”, skatiet sadalu “9 Kludu kodi”

6 Displeja pagrieSana

Ny o
180°
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7 Bernu drosibas funkcija

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

KLIENTU ATBALSTS

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Kludu kodi

F kods Apraksts Risinajums
FO Temperatiras sensora kluda Sazinieties ar klientu atbalsta dienestu
F1 Varsta reakcijas aizkave Parbaudiet uzstadisanu un apkures varstu
F2 Parmeérigs varsta gajiens Parbaudiet termostata stiprinajumu
F3 Nepietiekams varsta gajiens Parbaudiet apkures varstu
F4 Akumulators ir izladgjies Nekaveéjoties nomainiet baterijas
& (F5) Varsta kalibré$ana neizdevas Parbaudiet, vai varsts ir uzstadits
F6 Skiet, ka baterijas ir sliktas kvalitates un to energijas | Nekavéjoties nomainiet baterijas
limenis ir parak zems, lai nodrosinatu motora
darbibu

<@ < content >
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3’eaHyBasbHa raiika 4yis Knanaxa onaneHHs

KHonka nigTeepaXeHHs

[Aucnneit

Pyuka

®ikcaTop Biaciky ans 6arapei
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CepepHs KHonka

Avcnnen
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1

3a3Buyall BilOGPaXAETLCS NOTOYHA TeMMNepaTypa B
npumitLieHHi. Konn ceitutees inaukatop ,SET*,
BiJOGPaXaeThea Linbosa Temneparypa.

©)

1. Mip 4ac nip’eaHaHHa [o Mepexi iHavkaTop 6numatuve. 2.
Micns yenilwHOro BCTaHOBNEHHS 3'€AHAHHS 3 Mepexeto
iHQVKATOP CBITUTUMETLCS MOCTIHUM CBITNIOM.

59 OnaneHHs
® ABTOMaTUYHWIT PEXUM
0= KoMchopTHMiA pexum
b)) Pexum EKO
E3 PeXiM 3axvCTy Bifj 3aMep3aHHst
& He Bpanocs Bigkani6pysatu knana
Sikuwio 3apsap 6aTtapei cTaHoBUTL MeHLe 20%, iHavkaTop
[} CBITUTUMETLCS, | B TAKOMY pasi PeKOMEHA0BaHO 3aMiHUTH

6atapeto.
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2 3HanaiTb KnanaH Ha papgiaTopi

PapiaTopHuii TepMocTaT Nerko BCTaHOBNIOETLCS, | 10r0 MOXHa
3aKpinuTu 6e3 3By BOAV AN ONasneHHs i 6e3 BTpyYaHHs B cucTemy
onaneHHs. CnevwjianbHi iIHCTPYMEHTU He NOTPIGHI, | CUCTeMy onaneHHs He
noTpi6Ho BUMUKaTV. BéyfoBaHa 3’eaHyBanbHa raika M30x1,5 mm €
YHiBEPCANbHOIO ANA KNanaHis 6iNbLIOCTI NOWMPEHNX BUPOBHWKIB, TOX il
MO>Ha BUKOPUCTOBYBATI Ge3 HEOBXIJHOCTi 3aCTOCYBaHHS! [0AATKOBIX
apanTepis. [ns knanaHie Danfoss RA/RAV/RAVL i M28x1,5 mm apgantepu
A5 Nif €AHAHHS KNanaHis BXOAATh 10 KOMMIIEKTY akcecyapis.

KOpMyC KnanaHa

Bamvokai
(623 pias6m)

Posan 3 PO3LIN 4

BHiMiTb CTapy MexaHiHy rofioBKy TepmMocTaTa 3 KianaHa, o6 oTpumari
[I0CTyN Ao Kopnycy knanaxa. MepesipTe, Sknii KnanaH BCTaHOBNEHO, LLO6G
BUGPATY NPaBUbHUIA BapiaHT BCTaHOBNEHHS. SIKLLIO KOPMYC BaLLOro
KnanaHa mae pisboy, nepeiaite Ao posainy 3. SKLLO KOpyc Baloro
KnanaHa Mae 3atuckadi 6e3 pisbou, nepeipite Ao Posainy 4 Lporo
[IOKyMeHTa.

3 Kopnyc knanaHa 3 pisb60oto

KOpnyc Knanaxa

MepesipTe piameTp pisb6u Bawworo knanaxa. [ns knanaHa M30x1,5 Mm
apjanTep He NOTPIGeH, OCKINbKM MBUHTOBE 3'€AHaHHSA NiAXOANTL
6e3nocepeaHbo. Ans knanaHis M28x1,5 Mm notpi6eH apantep.

BMOGPaTW BiANOBIAHWI NOAOBXYBAY 3rifHO 3 Tabnuueto.

pisbba

3.1 Kopnyc knanaHa 3 pisb6oto M28x1,5 mm

MepexinHuk M28 nigxopuTe Maiike AN BCiX KOPYCiB Knanaxie 3i 3'eHyBanbHo0 pisb6oto M28x1,5 mm. LLIo6 komneHcyBaTu pisHy BUCOTY KnanaHis, Lei
KOMMAEKT MICTUTL 4 pi3Hi NofoBXKyBarbHi WTNhTY. AKLLIO BUPOGHMKA KanaHa MoXHa po3nisHaTi 3a Hanncom abo CUMBOJIOM Ha KnanaHi, BUGepiTe npaBuibHUin
WTMET BiANOBIAHO A0 HaBeAEHO! HIKYe TabnuLi. AKLLO BUPOGHUKA HEMOXIIMBO BU3HAYMTY, BU3HAYTE PO3MIP KianaHa B 3aKpUTOMY MOMOXEHH. [ Liboro
HaTUCHITb LTUT KNanaHa Ao yrnopy (knanaH NoBHICTIO 3aKPUETLCS) i BUMIPAIATE BUCOTY LUTKU(Ta KnanaHa BiAHOCHO noeepxHi agantepa (A). MoTiM MoxHa

STOWNK‘;% E?;:;IYZ F‘osKr\;‘\sn::Zp(MAT)uro Bupo6HuK knanana Cumson
1 24.0mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm &
2 18.5mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~rm TAA
3 17.0mm 8.5-10mm Herz, MMAda, Remagg
4 15.0mm 10.0-12.0mm

BcTaHoBneHHs aganTepa
M28x1,5 mm:

BcTaBTe NofgoBxyBay y KpinneHHs nepexigHuka
3cepeavHi. Lie MOXNMBO fLLe B OHOMY MOSIOXKEHHI,
OCKIfbKV OfiHa CTOPOHa MOfOoBXYyBaYa CrloLLeHa, o6
3anoGirTv oro nepexpy4yBaHHIo.

MoBepHiTb CTapy MexaHi4Hy rofloBky TepmocTata fo
MaKCManbHoro 3HaueHHs. Lie sanobirae Tucky
TEPMOCTaTU4HOI FONIOBKU Ha LUTOK KnanaHa i nonertuye i
3HATTA. [oBHiCTIO NocnabTe 3’eHyBasIbHY raiky.
MoBepHiTb ii NPOTV rOAVHHNKOBOI CTPINKY. Tenep ronosky
MOXHa 3HSTY 3 KNanaHa.

HakpyTiTb anantep 3a roavHHIKOBOIO CTPINKOIO Ha Pi3boy
KnanaHa. He BIUKOPUCTOBYIATE IHCTPYMEHTY Ha KLTanT
raiflkoBIX K/to4iB a6o MNOCKOry6LiB, OCKINbKY Lie MOXe
NoLKOANTY afanTep. HakpyTiTb HOBWIA TePMOCTAT Ha
apanTep.

KopnyC knanaa

(!

4 Kopnyc KnanaHa i3 3aatucka4yem
(6e3 pi3bbn)

MepesipTe, siknii aganTep NoTpiGeH A1 BCTAHOBNEHOMO KOPMyCy Knanaxa.
KnanaH MoxHa igeHTuchikysaTi aGo 3a BiANOBIAHUM MapKyBaHHAM Ha
Knanai, a6o 3a Noro 30BHILUHIM BUrsiAoM. [N BisyansHoi ineHTudikawyi
HIKYe CXeMaTNHHO NoKasaHo TUMW KanaHiB i NPoiNtoCTPoBaHoO BiANOBIAHI
apanTepu.

41 RA

[Mig 4ac BCTaHOBNEHHN NepekoHaiiTecs, Wo WTUdT BcepeavHi aganTepa (b)
BignosigatoTb BliiMKam (a) Ha Kopnyci knanaHa. [NepekoHaiiTecs, Wo
BINOBIAHWIA ananTep /18 Knarnaxa NpasuibHO 3aKpirieHo.
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4.2 RAV

IMig Yac BCTAHOBNEHHS NepekoHaiiTecs, Lo WTUgTYN BCepeaunHi agantepa
(b) BignosigatoTb BUiMKam (a) Ha kopnyci knanana. MNepekoHaiiTecs,

L0 BiANOBIAHWIA apanTep AN KnanaHa npasuibHO 3akpinneHo. MNepen
BCTaHOB/IEHHAM NOAOBXXYBaY NiANOMHMKa (C) HEOOXIAHO BCTAHOBUTW Ha
WTMGT KnanaHa Ha knanasax RAV.

G,

4.3 RAVL

MMif, Yac BCTaHOBNEHHSI NepekoHanTecs, Lo WTUdTV BCepeauHi agantepa
(b) BignoBipaoTh BriiMKam (a) Ha Kopnyci knanaHa. MepekoHaiiTecs, Wo
BiANOBIAHWI afanTep ANs KnanaHa npaBubHO 3akpinieHo.

5 BcTaHOBNEHHSI TepmMocTaTa

Micns BcTaHOBNEHHs 6aTapei NPUCTPIN iHILiani3yeTbCA NPOTAroM KinbKox
cekyHf,. Konu Ha ancnnei 3’aBuTbecs Hanue ,» 11 Le BKasye Ha Te, Lo NpucTpin
roTOBMI [0 Nif’€AHaHHA [0 KnanaHa.

SAkwo Ha gucnnei Bifob6paxaeTbcs Hanue ,,FO/F1/F2/F3/F4/F5/F6, aus. pospin

»9 Kogn nomumnok*

6 OGepTaHHA gucnnes

180°
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7 DyHKUiA 6510KyBaHHA BiA piTen

8 BigHOBNEeHHs1 3aBOACbKNX 3AMUTAHHSA 1 BIAMNOBIAI

HanawTyBaHb m

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/faq

CNY>XBA NMNIATPUMKU KJIEHTIB

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/support

9 Kogu nomunok

F-kon Onuc PileHHs
FO Momunka patymka Temnepatypu 3BepHiTbCS [0 CNy>X6M NIATPUMKMN KIIEHTIB
F1 3BaTprmka peakuji knanaHa MepesipTe HafjiiHICTb BCTAHOBMEHHS Ta KNamnaH onaneHHst
F2 HapmipHui xig knanana MepesipTe KpinneHHs TepmocTaTa
F3 HepocTartHin xig knanaHa MepesipTe KnanaH onanexHHs
F4 Batapes po3pspxeHa HeraiiHo 3amiHiTb 6aTapel
& (F5) He Bpanocs sigkaniopysatu knanaH MepesipTe, 4n KNanaH BCTaHOBNIEHO
F6 Cxoxe, 6aTapeiikn HU3bKOT SKOCTI, i iX HegocTaTHbo | HeraiiHo 3amiHiTe GaTapel
NS KNBNEHHN ABUryHa
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SMARTT WIFI
RADIATOR THERMOSTAT

@ Hiermit erklart LEDVANCE, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Adresse:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Drahtlose Funkverbindung verwendet in WIFI-Lampen/-Leuchten/
-Komponenten 2412-2472 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 20 dBm.
Drahtlose Funkverbindung verwendet in Bluetooth-Lampen/-Leuchten/
-Komponenten 2402-2480 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 16 dBm.

Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM
SMART+ Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Wireless radio used in WIFI lamps/luminaires/components 2412-2472 MHz,
max. RF output power 20 dBm. Wireless radio used in Bluetooth lamps/
luminaires/components 2402-2480 MHz, max. RF output power 16 dBm.

@® LEDVANCE atteste que le type d’équipement radio du dispositif OSRAM
SMART+ est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/composants WIFI
2412-2472 MHz, puissance de sortie RF max. 20 dBm. Fréquences radio
utilisées dans les lampes/luminaires/composants Bluetooth 2402-2480 MHz,
puissance de sortie RF max. 16 dBm.

@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM
SMART+ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita UE & disponibile all'indirizzo internet che segue:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti
WIFI 2412-2472 MHz, potenza uscita RF max. 20 dBm. Radio wireless
utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti Bluetooth
2402-2480 MHz, potenza uscita RF max. 16 dBm.

@® Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio
SMART+ de OSRAM cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo

de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en la

siguiente direccion de Internet:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Se usa radio inalambrico usado en ldmparas, luminarias y componentes de
WIFI 2412-2472 MHz, potencia de salida de RF max. de 20 dBm. Se usa radio
inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de Bluetooth
2402-2480 MHz, potencia de salida de RF max. de 16 dBm.

@ Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo OSRAM
SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel

no seguinte endereco de internet:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes WIFI
2412-2472 MHz, poténcia de saida maxima de RF 20 dBm. Radio sem fios
utilizado em lampadas/luminarias/componentes Bluetooth 2402-2480 MHz,
poténcia de saida maxima de RF 16 dBm.

Me 1o tapév, n LEDVANCE 6nAwvel 6Tt n ouokeur) padloe€oTtAlopol
OSRAM SMART+ ouppopdwvetal pe tnv odnyia 2014/53/EE.

To TArpeg Keipevo NG SiAwong ouppopdwong Tng EE eivat SlaBéatpo

otnv akéAouwdn SievBuvon oto Aladiktuo:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
AcLppato padlodGwvo TIou XPNOIUOTIOIETAL OE AQUTITHPEC/PWTIOTIKA/
e€aptripara WIFI 2412-2472 MHz, péylotn 1oxog e€66ou RF 20 dBm.
AcLppato padlodGwvo TIou XPNOIUOTIOIETAL OE AQUTITHPEC/PWTIOTIKA/
e€aptrpara Bluetooth 2402-2480 MHz, péyiotn 1ox0¢ e€650ov RF 16 dBm.

@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type OSRAM
SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Draadloze radio gebruikt in WIFI lampen/armaturen/onderdelen

2412-2472 MHz, max. RF uitgangsvermogen 20 dBm. Draadloze radio
gebruikt in Bluetooth lampen/armaturen/onderdelen 2402-2480 MHz,

max. RF uitgangsvermogen 16 dBm.

® Harmed deklarerar LEDVANCE att radioutrustningsenheten av typen
OSRAM SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s
deklaration om éverensstammelse finns tillganglig pa féljande internetadress:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Trélos radio anvénd i WIFI lampor/armaturer/komponenter 2412-2472 MHz,
max. RF uteffekt 20 dBm. Tralés radio anvand i Bluetooth
lampor/armaturer/komponenter 2402-2480 MHz, max. RF uteffekt 16 dBm.

@ LEDVANCE taten vahvistaa, ettd OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite
tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa kéytettévé langaton radio
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2412-2472 MHz, maks. RF-lahtoteho 20 dBm. Bluetooth-lampuissa/
-valaisimissa/-komponenteissa kaytettava langaton radio 2402-2480 MHz,
maks. RF-l&htéteho 16 dBm.

@ LEDVANCE erklzerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er i
samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklzeringens fulle tekst er
tilgjengelig pa felgende nettsider:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-komponenter

2412-2472 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20 dBm. Tr&dles radio benyttet i
Bluetooth-lamper/-armaturer/-komponenter 2402-2480 MHz, maks.
RF-utgangseffekt 16 dBm.

Hermed erklaerer LEDVANCE, at det tradlese udstyr type OSRAM SMART+
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmel-
seserkleeringens fulde tekst findes pa folgende internet-adresse:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Tradles radio anvendt n WIFI paerer/lysarmaturer/komponenter

2412-2472 MHz, max. RF udgangseffekt 20 dBm. Tradles radio anvendt n
Bluetooth peerer/lysarmaturer/komponenter 2402-2480 MHz, max. RF
udgangseffekt 16 dBm.

@ Spolecnost LEDVANCE prohlasuije, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM
SMART+ spliiuje poZzadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text EU

prohlaseni o shodé naleznete na nasledujici internetové adrese:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Vysila¢ pouzity v zarovkach/svitidlech/prvcich WIFI vyuziva frekvenci
2412-2472 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 20 dBm. Vysila¢ pouZity v
Zzarovkach/svitidlech/prvcich Bluetooth vyuziva frekvenci 2402-2480 MHz,
maximalni vyzafovany RF vykon 16 dBm.

@ A LEDVANGE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART+ tipusu radié
berendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv el6irasait. Az EU megfelel&ségi
nyilatkozat teljes szévege megtalélhaté a kovetkez6 internetes oldalon:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
WIFI izzékban/lampatestekben/komponensekben hasznalt vezeték nélkuli
radié: 2412-2472 MHz, max. kinend RF teljesitmény 20 dBm. Bluetooth
izzokban/lamg ben/komponensekben hasznalt vezeték nélkdli radio:
2402-2480 MHz, max. kinend RF teljesitmény 16 dBm.

Firma LEDVANCE deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe
typu OSRAM SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst
europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach WIFI:
2412-2472 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego - 20 dBm.
Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach
Bluetooth: 2402-2480 MHz, maks. moc wyj$ciowa sygnatu
bezprzewodowego - 16 dBm.

& Tymto spolo¢nost LEDVANCE prehlasuje, Ze radiové zariadenie typu
OSRAM SMART+ spifia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o
zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezdrétovy radioprijimac pouzity v Ziarovkach/svietidlach/komponentoch WIFI
2412-2472 MHz, max. RF vystupny vykon 20 dBm. Bezdrétovy radioprijimac
pouzity v ziarovkach/svietidlach/komponentoch Bluetooth 2402-2480 MHz,
max. RF vystupny vykon 16 dBm.

S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi
med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI
2412-2472 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 20 dBm. Brezzi¢ni radio, ki se
uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah Bluetooth 2402-2480 MHz,

maks. RF oddajana mo¢ 16 dBm.

Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin
2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin
tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
WIFI lambalari/armatiirleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo

2412-2472 MHz, maks. RF ¢ikis glicti 20 dBm. Bluetooth
lambalari/armattirleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2402-2480 MHz,
maks.

RF cikis giicii 16 dBm.

@ Ovim tvrtka LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst

EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
BeZi¢ni radiouredaj koji se upotrebljava u Zaruljama/svjetilikama/
komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija iznosi 2412-2472 MHz, a maks.
radiofrekvencijska izlazna snaga 20 dBm. BeZi¢ni radiouredaj koji se
upotrebljava u Zaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom Bluetooth,
frekvencija iznosi 2402-2480 MHz, a maks. radiofrekvencijska




izlazna snaga 16 dBm.

Prin prezenta, LEDVANCE declara ca echipamentul radio Dispozitiv OSRAM
SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio fara fir folosit la lampi/sisteme de iluminat/componente WIFI

2412-2472 MHz, putere rezultatd max. RF 20 dBm. Radio fara fir folosit la
lampi/sisteme de iluminat/componente Bluetooth 2402-2480 MHz, putere
rezultata max. RF 16 dBm.

C HacTtosiuoto LEDVANCE peknapupa, Ye pagnochopbXeHNeTo Tun
ycTpoiicteo OSRAM SMART+ e B cboTseTcTaue ¢ [upektusa 2014/53/EC.
MbnHNAT TekeT Ha EC feknapauysita 3a CbOTBETCTBUE € Hann4eH Ha
CNeaHNs NHTEPHET aapec:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
BeaxunyHu paguoycTpoiictea, usnonssaxu B WIFI namnu/oceeturentn
Tena/koMnoHeHTn 2412-2472 MHz, makc. PY naxogHa mowyHocT 20 dBm.
Bes3xunyHu pagroycTpoiicTea, usnonssaxu B Bluetooth namnu/ocsetutenHn
Tena/komnoHeHTn 2402-2480 MHz, makc. PY naxogHa mowHocT 16 dBm.

@& LEDVANCE kinnitab kédesolevaga, et OSRAM SMART+ tllipi raadioseade
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/komponentides
2412-2472 MHz, maks. RF valjundvéimsus 20 dBm. Traadita raadio, mida
kasutatakse Bluetooth-lampides/valgustites/komponentides 2402-2480 MHz,
maks. RF véljundvéimsus 16 dBm.

@ ,LEDVANCE" parei$kia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+*
prietaisas atitinka direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas pateiktas Siuo adresu:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Belaidis radijas, naudojamas WIFI lempose/$viestuvuose/komponentuose
2412-2472 MHz, maks. RF i§éjimo galia 20 dBm. Belaidis radijas, naudojamas
Bluetooth lempose/Sviestuvuose/komponentuose 2402-2480 MHz, maks. RF
iSéjimo galia 16 dBm.

@ Ar $o LEDVANCE pazino, ka radio aprikojums OSRAM SMART+ atbilst
Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams
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Saja tieSsaistes adresé:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezvadu radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismek|os/sastavdalas ar
2412-2472 MHz, maks. RF izvades jaudu 20 dBm. Bezvadu radio,

kas izmantots Bluetooth lampas/gaismekl|os/sastavdalas ar 2402-2480 MHz,
maks. RF izvades jaudu 16 dBm.

@ Lum gokymeHTom komnanist LEDVANCE nigTeepaykye, Lo pagionpucTpii
Tuny OSRAM SMART+ Device Bignosigae suvoram qupektueu 2014/53/€C
Ans pagioo6nagHarHs. MosHni TekeT Jeknapauii BignosigHocTi EC MoXHa
3HaliTV 3a aapecoio:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
SKui TN 6e3APOTOBOrO PafionpuiiMaya BUKOPUCTOBYETLCS B Nammnax
WIFI/cBiTunbHUKax/KommnoHeHTax I3 yactototo 2412-2472 MIy i BUXigHOO
papioyacToTHO NoTyXHicTio 20 ABM. Akui TUN 6e30POTOBOIO
pagjonpuiiMayia BUKOPUCTOBYETLCS B Namnax Bluetooth/caitnnbHukax/
KOMMOHeHTax I3 yacToToto 2402-2480 MI L i BUXiAHOIO pafio4acToOTHOK
noTy>HicTio 16 abMm.
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